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1. Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Dieses Handbuch enthalt Anweisungen zur Sicherheit sowie Anschlisse zum Anschluss des ATS-
Controllers HZI855.

e Unabhangig davon, ob der HZI855 als loses Produkt, als Ersatzprodukt, in einem Kit oder als Teil einer
beiliegenden Losung oder in einer anderen Konfiguration verkauft wird, muss dieses Gerat immer von
qualifiziertem und erfahrenem Personal gemaB den Empfehlungen des Herstellers installiert und in
Betrieb genommen werden Befolgen Sie die guten technischen Praktiken und nachdem Sie die Details
in der neuesten Version der entsprechenden Produktanleitung gelesen und verstanden haben.

¢ Die Wartung des Produkts und aller anderen zugehdrigen Gerate, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf Wartungsarbeiten, muss von ausreichend geschultem und qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

e Jedes Produkt wird mit einem Etikett oder einer anderen Form der Kennzeichnung geliefert,
einschlieBlich Bewertung und anderer wichtiger spezifischer Produktinformationen. Vor der Installation
und Inbetriebnahme sind auch die Kennzeichnungen auf dem Produkt zu beachten und die fir dieses
Produkt spezifischen Werte zu beachten.

e Die Verwendung des Produkts auBerhalb des vorgesehenen Bereichs, auBerhalb der Hager-
Empfehlungen oder auBerhalb der angegebenen Nennwerte und Grenzwerte kann zu Verletzungen
und / oder Schéden an der Ausristung fiihren.

e Diese Bedienungsanleitung muss zuganglich gemacht werden, damit sie fur alle leicht zugénglich ist,
die sie im Zusammenhang mit der Verwendung, Installation oder Wartung des HZI855 lesen missen.

* Der HZI855 erfilllt die Anforderungen der Norm IEC 60947-6-1 fiir Ubertragungsschaltgerite und der
Norm IEC 61010-2-201 fiir Steuergerate. Das Produkt enthalt die Etiketten und Kennzeichnungen mit
Details zu jeder Norm.

e Es durfen keine Abdeckungen am HZI855 gedffnet werden (mit oder ohne Spannung), da im Produkt
immer noch gefahrliche Spannungen auftreten kdnnen, z. B. von externen Stromkreisen.

¢ Fassen Sie keine Steuer- oder Stromkabel an, die an den HZI855 angeschlossen sind, wenn
am Produkt Spannungen direkt liber das Stromnetz oder indirekt liber externe Stromkreise
anliegen kénnen.

¢ Mit diesem Produkt verbundene Spannungen kénnen zu Verletzungen, Stromschlagen,
Verbrennungen oder zum Tod fihren. Stellen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungs- oder sonstigen
MaBnahmen an unter Spannung stehenden Teilen in der Nahe freiliegender unter Spannung stehender
Teile sicher, dass der Schalter einschlieBlich aller Steuer- und zugehdrigen Stromkreise stromlos ist.

2. Normen
e HZI855 entspricht den folgenden internationalen Standards:
- IEC 60947-6-1 - Transferschaltgerate
- |[EC 61010-2-201 - Steuergerate
- IEC 61010-1 - Elektrische Sicherheitsanforderungen
- Anhang C von GB / T 14048.11

3. Einfiihrung

Der HZI855 entspricht den internationalen Produktstandards und wurde speziell fiir den Einsatz in
Niederspannungsanwendungen entwickelt, um die sichere Ubertragung einer Lastversorgung zwischen
einer normalen und einer alternativen Quelle zu gewahrleisten.

Neben den Produktnormen erfiillt HZI855 die Anforderungen der Installationsnormen IEC 60364 und
IEC 61439.

Die ATS-Steuerungen (Automatic Transfer Switch) des HZI855 sorgen fiir:

* Sichere Steuerelemente fiir die Ubertragung zwischen einer normalen und einer alternativen Quelle
e Ein Hersteller hat eine Ldsung zusammengestellt und getestet

e Intuitive und einfache Steuerung

e Schnelle, einfache und sichere elektrische Handbedienung

¢ Einfache Installation mit effektiver Ergonomie

e Eine einfache und sichere Steuerungsschnittstelle

¢ Einfache Montage und intelligente Konfiguration

e Geeignet fiir Innen- und AuBenanwendungen mit IP65-Dichtung - Referenz HZI501 im Zubehor.

ACHTUNG

RISIKO: Stromschlag, Verbrennungen, Tod

WARNUNG
RISIKO: Mégliche Personenschaden

VORSICHT
RISIKO: Geréteschaden

>

Beziehen Sie sich auf die spezifischen
Referenznummern in diesem Dokument, um die
richtigen Produkte und das dazugehdrige Zubehdr
zu bestellen.

Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung
kénnen ohne vorherige Ankindigung geéndert
werden, dienen nur der allgemeinen Information und
sind nicht vertraglich geregelt.

Glossar:

ATS: Automatische Transferschalter
ACB: Leistungsschalter

MCCB: Gekapselter Leistungsschalter
FT: Schnelle Ubertragung

DT: Verzégerter Ubergang

SCPD:  Kurzschlussschutzgerat

VT: Spannungswandler

GND: Erde

E/A: Eingénge /Ausgénge

RTC: Echtzeituhr

Qft: Quelle 1

S2: Quelle 2
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4. Gesamtiibersicht

Die Referenz zum HZI855 ATS-Controller umfasst:
- 1 HZI855-Controller

- 1 Turmontage-Kit

- 1 Backplate-Montagesatz

- Schnellstartanleitung.

Alle anderen in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Komponenten sind als Zubehdr erhéltlich und separat erhéltlich.

Manuelle Bedientasten und Anzeige.
Testknopf und Anzeige.

Automatische Taste und LED-Anzeige.
Lampentestknopf.

Stromversorgungs-, Fehler- und Alarm-LED.
Navigationstasten.

Andern Sie das Dashboard.

LCD-Anzeige.

LED COM & Inhibit.

Zustandsanzeige.

POUEOPO®OOE
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5. Umwelt

HZ1855 erflillt die folgenden Umweltanforderungen:

5.1. IP-Bewertung
¢ [P65 Tur mit Dichtung im Zubeh&r montiert.
¢ |P30 Tur ohne Dichtung montiert.

e |P2X auf der Riickseite des Controllers.

5.2. Betriebsbedingungen

5.2.1. Temperatur

e \Von -30 bis + 70 ° C.

HINWEIS: Mit Einschréankungen auf dem LCD-Bildschirm, die voriibergehende Verzerrungen unter -10 °
C aufweisen kénnen.

5.2.2. Hygrometrie

® 95% Luftfeuchtigkeit ohne Kondensation bei 55 ° C.

O
5.2.3. Aufstellungshhe -\
e Bis zu 2000m

5.3. Lagerbedingungen

5.3.1. Temperatur
e \Von -40 bis + 70 ° C.

5.3.2. Hygrometrie

e Empfehlung: Unter trockenen, nicht korrosiven und nicht salzhaltigen atmosphérischen Bedingungen
lagern.

5.3.3. Lagerdauer

* Maximale Lagerung bis zu einem Zeitraum von 12 Monaten

5.3.4. Lagerposition
e Maximal 5 Kartons durfen vertikal gestapelt werden

5.3.5. Volumen und Versandgewichte
e olumen LxBxH (mm) inkl. Verpackung: 295x255x115
e Gewicht: netto 1,060 kg / brutto 1,500 kg

6. Standardkonformitat und Kennzeichnung

Bleifreier Prozess Cmim CE UKCA Kennzeichnung
Kennzeichnung

WEEE
e HZI855 wurde gemaB der Richtlinie 2012/19 / EU gebaut:

2

Standardkonformitét
Zertifiziert nach:

IEC 61010-2-201
IEC 61010-1
GB /T 14048.11 Anhang C.

Entspricht den Anforderungen von:

IEC 60947-6-1 bei Verwendung mit einem nach IEC 60947-6-1 zertifizierten RTSE (ferngesteuerter
Ubertragungsschalter).
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7. Montage und Verkabelung der Steuerung

7.1. Produktabmessungen (Abmessungen in mm.)

240 64
e & M |
 m—
| |
g | @
| |
 m—
(N S
220 49

7.2. Montage

Der HZI855 kann entweder an der Tur oder auf der Riickplatte eines Gehduses montiert werden (beide
Montagesatze werden mit dem Produkt geliefert).

7.2.1. Tirmontage
Der HZI855 kann an Tiren bis zu einer Dicke von 4 mm montiert werden.

SCHRITT 1: Fiir die Steuerung ausschneiden
Schneiden Sie ein Rechteckloch von 220 x 160 mm in die Gehausetir, wie unten gezeigt.

\ 220+/~7

160+

Fir den Schutz nach IP65 muss die Dichtung (Referenz HZI501 im Zubehor) wie oben gezeigt um die
Innenkante der Steuerung gelegt und montiert werden.
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SCHRITT 2: Befestigen des Controllers an der Tiir:

Setzen Sie den ATS-Controller in den Tirausschnitt ein und befestigen Sie die

Turbefestigungsschrauben an der Seite des Controllers (2 Schrauben auf jeder Seite). Es ist wichtig, das
unten angegebene Anzugsmoment einzuhalten.

Setzen Sie die 4
Turbefestigungsschrauben
in den daflr vorgesehenen
Schlitz ein und driicken
Sie sie zurlick, um sie zu
verriegeln.

Beispiel fir eine Kabelbahn

>

.

Anzugsmoment der

W{aube
/0,2 Nm

7.2.2. Montage der Riickplatte

SCHRITT 1: Platzieren Sie die 4 Montagebeine auf der Steuerung
Setzen Sie die Montagebeine in die 4 Schlitze ein (2 Oberseite und 2 Unterseite (siehe Ansicht von

unten).
6’4 810.1
R 6,25
I 3
0 N 3
=] I s — VY o
o (<]
N :':
2 L
o
Ce)
8
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SCHRITT 2: Befestigen Sie den Controller auf der Riickplatte

Bohren Sie die Befestigungslocher in die Rickplatte, um sie an die Befestigungslécher anzupassen, wie
unten gezeigt und angegeben.

Befestigen Sie den Controller durch die Montagebeine an der Riickplatte mit einem maximalen
Schraubendurchmesser von 6 mm.

\ 750+/‘7

172 - 178
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7.3. Terminalverbindungen

Draufsicht: Rechte Seitenansicht:
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Um die Steuerkabel wahrend der Verkabelung zu sichern, enthalt die Steuerung sieben Befestigungsstultzen auf der Rickseite der
Steuerung, um die Kabel mithilfe von Kabelbindern an Ort und Stelle zu halten.
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Nr Bezeichnung Klemme Beschreibung Eigenschaften Empfohlener
Kabelabschnitt
@ Spannungserfas- L1/7A Phase 1/A 1Ph / 3Ph
sungsquelle 1
959 12/8B Phase 2/ B ?500)60335)/ 575 VAC 1..25mm?
3/0 oh 370 (+/- 10%) Anzugsmoment
ase Impuls V. Besténdigkeitstest: 6/8 kV* 05...0,6 Nm
N Neutral Ui 600V
@ Spannungserfas- L1/7A Phase 1/A 1Ph / 3Ph
sungsquelle 2
gsa L2/B Phase 2 / B ?500)60335)/ 575 VAC 1..2,5mm?
3/0 Dhase 37 G (+/- 10%) Anzugsmoment
ase Impuls V. Besténdigkeitstest: 6/8 kV* 05...0,6 Nm
N Neutral Ui 600V
@ RS485 + DATEN + (A) Modbus-Kabel 25 m =
HTG485H
- DATEN - (B) o LiYCY geschirmtes
NG Erdung RS485 Bus isoliert ;Fvglsr;encjzljalr 0,14 bis
Anzugsmoment
0,22 ... 0,25 Nm
@ Optionaler Aux. 81 - 1,5...2,5mm?
Versorgung 24VDC Anzugsmoment
v N 12...24 VDC 05...0,6 Nm
@ Programmierbare 70 Com
Eingange
71 Eingang 1
72 Eingang 2
- SchlieBen Sie kein Netzteil an. 1,5 ... 2,5 mm?
73 Eingang 3 Anzugsmoment
- Kontakte potentialfrei 0,5...0,6 Nm
74 Eingang 4
75 Eingang 5
76 Eingang 6
@ Programmierbare 11-12 NG/ Ausgang 1
Ausgénge 11-14 NO
21-22 NG/ Ausgang 2
21-24 NO
31-32 NG/ Ausgang 3 ) ) ) )
31-34 NO SchlieBen Sie kein Netzteil an. 1,5...2,5mm?
Anzugsmoment
41-42NG/ | Ausgang 4 Kontakte potentialfrei 0,5...0,6 Nm
41-44 NO
@ Verriegelungsrelais 51-52 NG/ Ausgang 5
51-54 NO
61-62 NG/ Ausgang 6
61-64 NO
Konfig USB MicroUSB USB 2.0 Der USB-Anschluss kann flr die Stromversorgung
des Controllers verwendet werden, wenn keine MicroUSB Typ B.
Netzwerkverbindung besteht.
HINWEIS 1: Verwenden Sie 7 mm als Abisolierlange fir die Controller-Klemmen.

HINWEIS 2:

HINWEIS 3:

Verwenden Sie HO7V-K fiir Installationen mit Umgebungstemperaturen von 35 bis 60° C.

Wenn die Umgebungstemperatur liber 60° C liegt, verwenden Sie Silikonleitungen.

* Impulsspannungsfestigkeitstests bei 6 kV zwischen Phasen derselben Quelle und 8 kV zwischen Phasen einer anderen Quelle.

11
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7.3.1. Energieversorgung

Der HZI855-Controller wird Giber die Spannungserfassung einer verfligbaren Quelle mit Strom versorgt und kann auch (als
Backup von einer gespeicherten Quelle) Uber den DC-Hilfsstromeingang (24 VDC) mit Strom versorgt werden.

7.3.1.1. Dual Power Supply / Sensing

Der HZI855-Controller wird dank eines internen DPS-Moduls (Dual Power Supply), das bei einem Ausfall der Hauptquelle

sofort auf die Sekundérquelle umschaltet, das Gerat automatisch von den Spannungserfassungsanschliissen beider
Quellen versorgt.

HINWEIS: Die Nennhilfsversorgung der Sensorklemmen muss innerhalb der Grenzen von 88 = 576 VAC liegen..

3P +N 1P + N 2P

Tﬂdhﬂﬂ@ﬂﬂ@

=
o
1Y
=
@
=

L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N

rliS/NEEE5 8N}

Bei einphasigen Netzen
muss der Neutralleiter von N
nach L2 Uberbriickt werden.

3P 2P + N
T T

A EnEEnEEE rlaE IS

HINWEIS: Der HZI855 muss eine SCPD wie
A Sicherungen in jeder Phase der Steuerkabel fiir

die Spannungserfassung enthalten.

Es werden 1A gG-Sicherungen empfohlen.

7.3.1.2. Gleichstromquelle

Der HZI855-Controller verfligt Uber einen optionalen DC-Stromversorgungseingang zur Stromversorgung des Controllers,

falls beide Quellen ausgeschaltet sind. Die zum Einschalten des Controllers erforderliche DC-Versorgungsspannung liegt
zwischen 9 VDC und 28 VDC.

g

P

B ARARARE

LIC Y L]
81 82§70 76 75 74 73 72 71

62 64 6l 52 54 51 42 4 41 32 32 3 2 20 21 12 14 1
o hary (& 1B 1B I8 0B I3 [0 ouT6 ouT5 ouT4 ouT3 ouT 2 ouT1
A e INPUTS LATCHING RELAY OUTPUTS (NC-NO-C) QUTPUTS (NG-NO-C)

Config USB}

p +

ALL OUT: AC1 —AC general use le: 8A Ue: 250V~ 50/60Hz 1.6kW AC15 — AC pilot duty le: 2A Ue: 250V~ 50/60Hz 175W  DC1 - DC general use le: 5A 24V = 120W

H hager ATSE Controller with communication
m HZI855 N°/ SN: ZRSSAAXXLYYYYFFFFFFFFI Made in France m

Die Gleichstromversorgung ist fiir die Nutzung
A der Steuerung optional.
- Die 24 VDC sind SELV (Safety Extra Low
Voltage) und missen in der Installation
abgesichert und geerdet werden.*
- RS485 enthélt eine funktionale Isolierung.
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7.3.1.3. Befehlsschaltungen

sers LAV ENEI RN

HAH

RIEIEINIZIEIE

HAH

RIE(EINIEIEIE

g = g g g g
Gl @0 W ® @ e 62 64 61 52 54 51 2 a4 32 a4 31 2 2 21 12 1 11
; = +lc m6 N5 N4 N3 N2 1 ouTa T2 ouT1
ERE INPUTS LATCHING RELAY OUTPUTS (NC-NO-C) QUTPUTS (NC-NO-C)

ALL OUT: AC1 - AC general use le: 8A Ue: 250V~ 50/60Hz 1.6kW AC15 — AC pilot duty le: 2A Ue: 250V~ 50/60Hz 175W  DC1 - DC general use le: 5A 24V = 120W

1 Iagel Al
@ |.|Z|855 Ne/ SN: ZRSSAAXXLYYYYFFFFFFFFI . IMadein France @
StandardmaéBig sind die Ein- und Ausgénge im HZI855 wie folgt eingerichtet:
o Die Konfiguration dndert sich beim Andern
StandardmaBi .
Typ Terminal Nr Beschreibung 9 RTSE-Technologie
Unterbrecher HIB4xxM Schiitze
. ; ; Leistungsschalter 1 ist . e . ) . )
71 IN1: programmierbarer Eingang eingeschaltet SCHALTER in Position 1 Schiitz 1 ist auf Position Ein
72 IN2: programmierbarer Eingang IIS‘(e)I:lttlngngsE?r? halter 2 ist auf SCHALTER in Position 2 Schiitz 2 ist auf Position Ein
. . . Leistungsschalter 1 ist . - )
73 IN3: programmierbarer Eingang ausgeschaltet SCHALTER in Position 0
Eingange . . ’ Leistungsschalter 2 ist
74 IN4: programmierbarer Eingang ausgeschaltet Sperren -
. . - Leistungsschalter 1 befindet R
75 INS: programmierbarer Eingang sich in Position TRIP Manuelle Riickibertragung -
76 ING: programmierbarer Eingang Not-Aus RTSE im Handbuch -
70 Gemeinsamer Punkt fir Eingdnge
Logik Impuls Impuls Gepflegt
. . Befehl zum SchlieBen von Befehl zum Umschalten in Befehl zum SchlieBen von
12/14/11 | OUT1: programmierbarer Ausgang Unterbrecher 1 Position 1 Sohiitz 1
i . Befehl zum SchlieBen von Befehl zum Umschalten in Befehl zum SchlieBen von
Ausgénge | 22/24/21 | OUT2: programmierbarer Ausgang Unterbrecher 2 Position 2 Schtitz 2
32/34/31 | OUT3: programmierbarer Ausgang Bﬁizrtl)feljcmh e?f:]fnen von Um in Position 0 zu schalten -
. ! Befehl zum Offnen von ,
42/44/41 | OUT4: programmierbarer Ausgang Unterbrecher 2 S1 Verfligbar -
Logik Impuls Impuls Gepflegt
Verriege- | 50/54/51 | OUT 5: Aggregatstartrelais / programmierbarer _ S92 Verfiigbar _
lungsrelais Ausgang 9
62/64/61 OUT 6: Aggregatstartrelais / programmierbarer Befehl zum Starten des Befehl zum Starten des _
Ausgang Aggregats Aggregats

13
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Alle Ein- und Ausgénge kénnen konfiguriert und Funktionen im Menu Parameter / E/A der Steuerung gedndert werden. Beachten

Sie flr die Verkabelung die folgende Funktionsiibersicht:

Verkabelung der Ausgangsrelais

Verkabelung der

1-4 Ausgangsverriegelungsrelais 5 und
6
i i
12 14 1 12 14 11 62 64 61
ouT1 ouT1 ouT6
Normalerweise Normalerweise Normalerweise Normalerweise
6ffnen (NO) geschlossen (NG) 6ffnen (NO) geschlossen (NG)

Controller-Konfiguration STAAT (Relais) (11-14) (11-12) (61-64)
Ausgang als NO konfiguriert AUS (nicht aktiv) Offen Geschlossen Offen

StandardmaBig NO

EIN (durch Firmware aktiviert)

Geschlossen

Offen

Geschlossen

Controller nicht mitgeliefert

Offen

Geschlossen

Geschlossen*

Ausgang als NG konfiguriert

AUS (nicht aktiv)

Geschlossen

Offen

Geschlossen

EIN (durch Firmware aktiviert)

Offen

Geschlossen

Offen

Controller nicht mitgeliefert

Offen

Geschlossen

Geschlossen*

* Der HZI855-Controller enthalt zwei bistabile Relais mit Notstrom, wenn der Controller alle Stromquellen verliert. Die Ausgénge 5 und 6 werden automatisch aktiviert
(KEIN Kontakt wird geschlossen und der NC-Kontakt wird gedffnet). Dies ist eine Sicherheitsfunktion, die entwickelt wurde, um die Stromverfugbarkeit fiir die Last

in der Hauptaggregat- oder Aggregataggregat-Anwendung sicherzustellen, indem Generatoren gezwungen werden, im Falle eines vollstdndigen Stromausfalls zu
starten. Es wird dringend empfohlen, die Ausgénge 5 und 6 so zu konfigurieren, dass diese Funktion genutzt werden kann.

14
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8. Erstes Einschalten - Smart Wizard

Sobald die Steuerung mit dem Kabelbaum an den Schalter angeschlossen ist, wird sie nach dem
Einschalten der Steuerung automatisch im Modus MANUEL gestartet. Um die Inbetriebnahme zu
erleichtern, wird ein intelligenter Assistent angezeigt, der den Benutzer durch Hauptmend fiihrt
Konfigurationsparameter.

DATUM/ PRODUKT- KOMMUNIKATION
SPRACHE } UHRZEIT } QUELLEN } INSTALLATION } NAME } RS485

Die erste von 8 Fragen ist die Sprache. Der Benutzer kann zwischen den folgenden 9 Sprachen wéhlen:
e Englisch
® Franzésisch

e Deutsch

e |talienisch

e Polnisch

e Spanisch

e Turkisch

e Chinesisch

¢ Portugiesisch

i

75 WIZARD CONFIG 148

CHOOSE LANGUAGE

4 ENGLISH}»

AnschlieBend folgt die Option zum Starten des Assistenten mit den folgenden Optionen:
e Jetzt starten

® Beim nachsten Einschalten erinnern

¢ Nicht erneut fragen

Der Assistent ist ohnehin immer im Meni PARAMETER/WIZARD verfiigbar, falls er beim ersten Mal
Ubersehen wird.

7< WIZARD CONFIG 2i8

START WIZARD CONFIG?

4 NOW b

Wenn die Entscheidung getroffen wird, mit der Konfiguration des Assistenten zu beginnen, stehen
folgende Optionen zur Verfligung:

e So verwenden Sie die intelligente Konfiguration: Parameter wie Spannung, Frequenz und
Phasendrehung werden automatisch erkannt und dem Benutzer vorgeschlagen.

e So verwenden Sie die manuelle Konfiguration: Der Benutzer muss die Werte manuell eingeben.

Der Controller benétigt vor der Konfiguration das 4-stellige Kennwort des Konfigurators (standardmaBig
1000).
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7 WIZARD CONFIG 38

CHOOQSE CONFIGURATION ASSISTANT

4 SMART CONFIG »

PARAMETERS WILL BE AUTODETECTED

Nach dem Start der Konfiguration muss der Benutzer das Datumsformat, das Datum und die Uhrzeit wie folgt eingeben:

Z& WIZARD CONFIG 5 5 WIZARD CONFIG 5 < WIZARD CONFIG

DATE AND TIME L mE TIME
A MMDDSY ¢ ANE/1 18

Diese Zeit- / Datumswerte werden gespeichert und ab diesem Moment hélt die RTC-Batterie die Uhr auch dann am Laufen, wenn
die Versorgung der Steuerung unterbrochen wird.

Nach dem Einstellen dieser Parameter werden die Einstellungen fur die Quellen vorgenommen. Dabei muss der Benutzer fur die
Anzahl der Schalterpole/der Leiter von den Quellen sowie fiir Nennspannung, Nennfrequenz und Phasenfolge die vom Steuergerét
vorgeschlagenen Werte bestatigen (im Falle der intelligenten Konfiguration) oder die Werte eingeben (im Falle einer manuellen
Konfiguration).

N

75 WIZARD CONFIG

POLES & WIRES 43P + N}

NOMINAL VOLTAGE 4 400\ E°N
NOMINAL FREQUENCY 450Hz» -
PHASE ROTATION 4A-B-C» g

In Schritt 6 geht es um die Installationsparameter.

Der Anwendungstyp steht fir den Typ der Quellen, die zum Controller gelangen. Die Optionen sind:

e NETZ - GEN (standardmé&Big): Stromversorgung von einem Transformator als Quelle 1 und von einem Dieselgenerator als Quelle 2.
e NETZ - NETZ: Stromversorgung von einem Transformator fir beide Quellen 1 und 2.

e GEN - GEN: Stromversorgung von einem Dieselgenerator flir beide Quellen 1 und 2.

Die Quellprioritat steht fir die bevorzugte Quelle im automatischen Modus, wenn beide Quellen vollstandig verfigbar sind.

Die Optionen sind:

e QUELLE 1: Die mit der Sensorquelle 1 am Schalter verbundene Quelle wird zur bevorzugten Quelle, und der Ubertragungsschalter
wird automatisch zu dieser Quelle Gibertragen, solange sie verfligbar ist und die Zeitgeber eingehalten werden.

e QUELLE 2: Die mit der Sensorquelle 2 am Schalter verbundene Quelle wird zur bevorzugten Quelle, und der Ubertragungsschalter
wird automatisch zu dieser Quelle Uibertragen, solange sie verfligbar ist und die Zeitgeber eingehalten werden.

e NO PRIORITY: keine bevorzugte Quelle. Der Umschalter bleibt bei derselben Quelle, solange sie verfligbar ist, und schaltet nur
dann automatisch um, wenn sie ausféllt. Falls eine Quelle wieder verfugbar wird, schaltet der Umschalter nicht automatisch zu ihr
um, solange die aktuell genutzte Quelle verfiigbar bleibt.

HINWEIS: Es ist mdglich, entweder den Transformator oder das Aggregat an beide Quellen 1 oder 2 anzuschlieBen.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen mit
Ihrer Installation Ubereinstimmen, damit der
Ubertragungsschalter ordnungsgemaB funktioniert.

16
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Die technische Ausfiihrung des Umschalters bezeichnet die Art des mit dem Steuergerat verwendeten Umschalters. Die Optionen sind:
e LEISTUNGSSCH.: Wird ausgewahlt, wenn 2 getrennte Leistungsschalter / Luftleistungsschalter (MCCB oder ACB) verwendet werden.
* HIB4xxM: bei Verwendung eines motorisierten RTSE auszuwahlen.

e KONTAKT: Wird ausgewahlt, wenn 2 getrennte Schitze verwendet werden.

Entsprechend dieser Konfiguration werden die EINGANGE und AUSGANGE der Steuerung zum Steuern des Schalters und zum
Empfangen der Positionsriickmeldung automatisch so konfiguriert, dass sie den Anwendungsanforderungen entsprechen (siehe
Werte standardmaBig in Kapitel 7.3.1.3. Und E/A-Details in Kapitel 11.1. 4.) kdnnen aber spater im Menli PARAMETER / E/A jederzeit
geéndert werden.

7 WIZARD CONFIG 68

INSTALLATION

APPLICATION TYPE 4 UTILITY - GEN P
SOURCE PRIORITY 4 SOURCE 1»
SWITCH TECHNOLOGY 4 OPEN TRANS)»

Der 7. Schritt wirkt sich nicht auf die Funktion des Lastumschalters aus, sondern ermdéglicht dem Benutzer die Auswahl eines Namens
fur das Produkt. StandardmaBig ist es HZI855, es kann jedoch fiir jede Kombination von Buchstaben, Zahlen und Zeichen geéndert
werden, z. B. "Klhlen", "Zeile 1" oder "DTC/21".

7 WIZARD CONFIG 748

PRODUCT NAME

HZ1855

Um die Konfiguration abzuschlieBen, fragt der Assistent nach den Kommunikationsparametern, z. B. der Slave-Adresse (standardmaBig
6) und den Kommunikationsparametern:

78 WIZARD CONFIG Br8 7% WIZARD CONFIG Bf8
COMMUNICATION R5485 COMMUNICATION ADDR
BAUDRATE: 4 36400 ¢ ADDRESS: 00§
STOP: 41EBITk
PARITY: 4 NONE ¢

Nach Eingabe und Bestatigung dieser Parameter informiert der Assistent dartiber, dass die Mindestparameter festgelegt sind, die fur
die Funktion des Lastumschalters erforderlich sind, und fordert Sie auf, zum Startbildschirm des Menis zu wechseln, auf dem der
Benutzer weitere Parameter und Funktionen manuell einstellen kann (siehe nachstes Kapitel).

7% WIZARD CONFIG
CONFIG. FINISHED !

GO TO HOME SCREEN

Eine detaillierte Konfiguration finden Sie in Kapitel 11
(Konfiguration).
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9. Visualisierungsoptionen

Die Visualisierung DASHBOARDS

Der Controller verfugt tUber eine Direktzugriffstaste zu den Visualisierungs-Dashboards auf der Vorderseite. Auf die Dashboards kann
durch kurzes Driicken der Taste ® zugegriffen werden. Durch erneutes Driicken wechseln wir von einem Dashboard zum anderen. In
jedem Dashboard befindet sich méglicherweise eine andere Anzahl von Bildschirmen, wie in der Abbildung unten dargestellt. Jedes
Dashboard ist von 1 bis 7 nummeriert (Bsp. 4. TIMER) und die Bildschirme sind mit einer zweiten Ziffer nummeriert (Bsp. 4.1 RUN /
BETRIEB).

e e
8° Visualisierung

1.1> | STAT./ QUELLEN [ 21> | STAT. / STATUS s Svs/avs | <4.1> | RUN / BETRIEB
o ' < - e <4.2> | S1/QUELLE1

[<2:2> [ sync/sYNC <3.2> [V/V

<1.2> | ZAH. / MESSUNGEN 43> | 52/ QUELLE2
<1.3> | INFO./ IlNFO <§-i> |L:J // ;J <4.4> | OPT/ OPTIONEN
<272 <4.5> | TOx/ TEST
<4.6> | EOx / EXTERNER TEST
- Driicken Sie kurz auf T
diese Taste, um die

Dashboards zu wechseln.. ‘
7 WARTUNG*
<7.1> | AL1 — <6 1> | IN/ EINGANGE <5 1> | AKT / AKTIV

<7.2> | AL2 <6 2> | OUT / AUSGANGE <5 2> | END / BEENDET
<7.x> | ALx
* Uber das Wartungs-Dashboard kénnen Benutzer alle konfigurierten Wartungsalarme anzeigen.

Die Dashboards kénnen ohne Verwendung eines Passworts visualisiert und durchsucht werden.

Durch Driicken der Taste @ erhalten Sie direkten Zugriff auf diese Bildschirme (unabhéngig vom aktuellen Mentibildschirm).
Dies ist nur fur die Bildschirme des Dashboard-Menus verfugbar.

Alle Dashboards haben das gleiche Anzeigeformat wie folgt:

Dashboard name Product name

3[1.1 MIMIC | | Hzies5] |

Date/Time ??Eg m @
Active alarms A ) '—I'é:l
PF : 0.00 Information
Screen navigation AFAN | PRIORITY SECONDARY
SOURCE SOURCE

MIMIC: Dieser Bildschirm gibt dem Benutzer Informationen tber die Verfigbarkeit der Quellen und die Position des Schalters. Mit den
Navigationspfeilen kann der Benutzer 3 Untermentis durchlaufen:

ZAH..: gibt dem Benutzer Informationen zu Spannung, Strom und Frequenz der Quellen.

STAT.: gibt dem Benutzer Informationen zu den Quellen und Lasten.

INFO.: gibt Auskunft Uber die Laufzeit jeder Quelle.
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1.1 MIMIC HZ1855

08720
11:42 1] #l (]
A1l G Y 500
PF : 0.00
PRIORITY SECONDARY
SOURCE SOURCE
1.2 MIMIC HZ1855
09412
11:53 (1] viv2va ?l [m]
A0 @ 0.0 A ‘ >:<
LMY 4298 Y PF : 0.00 0.0V
49.97 Hz 0.00 Hz

Die Ubersichtsanzeige zeigt den Status des Umschalters und die Versorgung der Last. Die Quellen werden durchgestrichen angezeigt,
wenn sie nicht verfligbar ind. Wenn sie verfligbar sind, sind sie nicht durchgestrichen. Details zu diesen Informationen sind in
Statusanzeige 2.1 zu finden.

STATUS: Geben Sie detailliertere Informationen zu den Quellen
STAT.: Informiert den Benutzer Uber die Verfligbarkeit jeder Quelle.
SYNC: Informationen zu Spannung, Frequenz und Phasenwinkel beider Quellen.

32.1 STATUS HZI855
Wa| Lok e
A 1 ON S%JRCE - E - -
AVAILABLE PRESENT DEAD BUS DEAD BUS
PRIORITY SOURCE SECONDARY SOURCE PRIORITY SOURCE SECONDARY SOURCE

> STATUS HZI855

04| g1  CcONFIG DELTA 82
w
A q|2rrv 2o [ 00% |2arsv

w
mzu:l 0.2Hz [N -0.02 Hz | 50.00 Hz

w
D | 0° |

MESSUNGEN: Ermdglicht dem Benutzer die Anzeige detaillierter Messinformationen auf der Lastseite.
U: Phase-Phase-Spannung.

V: Phasen-Neutralleiter-Spannung.

F: Frequenz.

SYS: Spannung, Frequenz und Strom des Systems.

3 3.1 METERING HZI855
04/08
1144 [1] [2]

A0
vsys 0.0 v 00 v
Usys 00 v 00 v
F 0.0 Hz 0.0 Hz
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TIMER: Ermdglicht dem Benutzer, den Status der Timer anzuzeigen.

RUN: Zeigt alle laufenden Timer an und ermoglicht dem Benutzer, die Timer zu umgehen
Q1: Zeigt alle mit Quelle 1 verknipften Timer an

S2: Zeigt alle mit Quelle 2 verknlpften Timer an

OPT: Zeigt alle optionalen Timer an

04.1 TIMERS HZ1855

o2Ha
1630 Source 2 Start Timeout 00:00:19

H:

Bypass
Timer

ALARME: Erméglicht dem Benutzer die Anzeige aktiver und abgeschlossener Alarme. Es gibt auch eine Verknipfung durch Driicken
von OK, um zum Menu Alarme zu gelangen und Alarme zu I6schen (passwortgeschiitzt: Bediener).

AKT: Zeigt alle aktiven Alarme an und ermdglicht dem Benutzer den direkten Zugriff auf das Alarmmend.

END: Zeigt alle abgeschlossenen Alarme an, die vom Benutzer nicht bestatigt wurden.

In diesem Bildschirm kénnen Sie direkt auf das Alarmprotokoll zugreifen, indem Sie auf ,,Abwartspfeil + ,,OK“ klicken. Dadurch wird der
Zugriff (ZU ALRM) links unten auf dem Bildschirm ausgewahit. Weitere Informationen zum Alarm LOG finden Sie in Kapitel 10.7.

5.1 ALARMS HZ1855

??fég TYPE ALARM NAME DATE/TIME
— Viarn PHASE ROT 09/12/19 11:57:06

AACTP

G0 TO
ALARM

H:

E/A: Der Benutzer kann sich die Konfiguration der Eingdnge/Ausgénge anzeigen lassen. Gezeigt werden die Einstellungen fiir die Eingédnge

und Ausgénge sowie fiir die externen I/O-Module (sofern verwendet).
IN: Controller-Eingénge.
OUT: Controller-Ausgénge.

6.1 IfO HZI855

?g’?]% 1 SWITCH IN POS. 1 ACTIVE
2 SWITCH IN POS. 2 OFF
A1) 3 NONE OFF
m 4 NONE ACTIVE
§  RSTFAULT STATE OFF
b TOTAL INHIBITION OFF

20
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Das Visualisierungs-Popup:

Das Steuergerat informiert mittels Pop-ups in Echtzeit liber wichtige Ereignisse. Es gibt zwei Arten von Pop-ups:

- Timer lauft: Timer-Pop-ups zeigen den Namen des aktiven Timers, den konfigurierten Wert und den Countdown-Wert mit spezieller
Schriftart. Dieses dynamische Pop-up bietet 2 Optionen: BACK zum Ignorieren (das Pop-up wird ausgeblendet, aber der Timer lauft
weiter und kann im Dashboard TIMERS eingesehen werden) oder OK zum Uberspringen (der Timer wird lbersprungen und es erfolgt
ein Ubergang zur nachsten Aktion. Dies ist auch durch die Eingabe von BYPASS TIMER mdoglich). Zum Uberspringen des Timers sind
eine Bestatigung und ein Bedienerpasswort erforderlich.

77, CURRENT ACTIVE TIMER
2CT SOURCE 2
Il COOLDOWN TIMER TIMER VALUE:
CONFIG VALUE: 1 71 S
3min0s

1  PRESS BACK TO IGNORE, OKTO BYPASS |

- Bestétigung/Aktion erforderlich: Verschiedene Ereignisse kénnen die Anzeige eines solchen Pop-ups ausldsen, etwa zum Aufheben
von Fehlermeldungen, zur Bestétigung bei der Durchfiihrung einer Prifung, zur Bestatigung bei der Anderung von Parametern, zur
Bestatigung beim Uberspringen eines Timers... Pop-ups dieser Art kénnen normalerweise durch Driicken von BACK ignoriert werden;
einige bieten weitere Bedienungsmaoglichkeiten.

FEHLER

TRANSFER FEHLER
'6' 1,56 s -> FEHLER RESET.
*p S
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10. Bedienung und Steuerung

10.1. HMI verwenden
Auf der Vorderseite des Controllers befinden sich 14 Tasten, mit denen Sie die ATS-Werte jederzeit konfigurieren, bedienen und visualisieren kénnen.
Zusammenfassung der HMI-Tasten:

Manuelle Bedientasten und Anzeige.
Testknopf und Anzeige. ® @

Automatik-Taste und LED-Anzeige.
Lampentestknopf.

Stromversorgungs-, Fehler- und Alarm-LED.
Navigationstasten.

Andern Sie das Dashboard.

LCD-Anzeige.

LED fir COM und Sperre.

Tasten und Anzeige fir manuellen Betrieb.

COM =

@OUEYPO®OOE

INHIBIT =

AUTO

Taste Operation

Schaltet den STRG-Modus ein. Ermdglicht die Verwendung der Tasten |, 0, Il, mit denen Positionsbefehle an den Schalter

Manuel gesendet werden.

Schaltet den AUTO-Modus ein. Aktiviert den AUTO-Modus. Das Steuergerat fihrt automatisch eine Lastumschaltung durch,

Automatisch wenn die Hauptquelle nicht verfiigbar ist oder wieder verfligbar ist.

| Manueller Befehl zum Schalten in Stellung | (Quelle 1). Nur im STRG-Modus.

0 Position 0 (Mitte aus) manuelle Reihenfolge. Nur im STRG-Modus.

I Manueller Befehl zum Schalten in Stellung Il (Quelle 2). Nur im STRG-Modus.

TEST Fihrt einen TEST durch (wie im MenUl Parameter / Display / Optionen definiert)
Pfeile Navigation durch verschiedene Bildschirme, Mentis, Optionen und Werte.
Lampentest / Fehler Driicken Sie: Lampentest und Informationen zur LED auf dem Bildschirm
I6schen Langes Driicken: Fehler-Popup I6schen (nur wenn Fehler aktiv sind)

Driicken Sie: Zurtick / Zurlick zum vorherigen Bildschirm oder 16schen Sie das Popup

Zuriick / Meni Langes Driicken: Zurtick zur Hauptmentiseite

Dashboard Wechsel zwischen Dashboard-Typ (1 bis 7 in einer Schleife)
OK/ Speichern & Driicken Sie: Enter / OK / Wert einstellen / akzeptieren / bestatigen
Beenden Langes Driicken: (nur beim Konfigurieren) Speichern und beenden (zurlick zum vorherigen Konfigurationsbildschirm)
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10.2. Navigationsmenii

Das Menu auf dem Display kann mit der Return / Menu-Taste auf der Vorderseite des Controllers aufgerufen werden. Es ist in
verschiedene Kapitel gegliedert und lasst sich mit dem Navigationspad leicht navigieren. Um einen Bildschirm auszuwéhlen, verwenden
Sie die Navigationspfeile , und driicken Sie dann die OK-Taste B, um den ausgewahlten Bildschirm zu bestétigen.

HAUPTMENU

KONTROL

LOG

STATISTIKEN

GENSET SCHEDULER
PARAMETER

SPEZIELLE FUNKTIONEN
WARTUNG
INFORMATIONEN

N

AT ELE

KONTROL - In diesem Meni kdnnen Sie den Betriebsmodus &ndern sowie Positionsreihenfolgen und Motorstartsignale testen. (Siehe
Kapitel 10.6)

LOG - In diesem Men( kann der Bediener die Liste vergangener Ereignisse anzeigen, ein Ereignis nach Datum suchen, die Statistiken
des ATSE anzeigen und Fehler und Alarme verwalten. (Siehe Kapitel 10.7)

STATISTIKEN - In diesem Meni kann der Bediener die Anzahl der Zyklen iber mehrere Betriebsstunden sehen.

GENSET SCHEDULER - Der Bediener kann 4 verschiedene angepasste Motorstartprogramme einstellen und diese in einem zyklischen
oder nicht zyklischen Modus planen. (Siehe Kapitel 10.8)

PARAMETER - In diesem MenU kénnen alle Konfigurationsparameter des ATSE sowie Timer, Kommunikation, Alarme, E/A und
Anzeigeparameter eingestellt werden. In diesem Meni kdnnen auch Passworter und spezifische Funktionen eingestellt werden. (Siehe
Kapitel 11.1)

SPEZIELLE FUNKTIONEN - Alle fur die Steuerung spezifischen Funktionen befinden sich in diesem MenU. Siehe alle Optionen in
Kapitel 11.1.8.

WARTUNG - Dieses Menti ist fir Wartungszwecke reserviert (Serviceteam). (Siehe Service Kapitel 12)

INFORMATIONEN - In diesem Meni werden die Hauptinformationen des Controllers angezeigt: Produktseriennummer, Firmware,
Kommunikationsadresse und das Servicetelefon, um den Service in Anspruch zu nehmen

Der Startbildschirm (Hauptment) kann jederzeit durch langes Driicken der Taste B auf einem anderen Bildschirm aufgerufen werden.

10.3. Betriebsarten

Die Steuerung verfiigt Uber 4 Betriebsarten:

MANUEL (STRG-Modus): Dadurch kann der Benutzer die Kontrolle (iber die von der Steuerung gesendeten Befehle libernehmen, und
der automatische Vorgang ist vollstandig deaktiviert.

Um in den manuellen Modus zu gelangen, klicken Sie auf die Schaltfliche Manuelle Bedienung: [l
Das LCD Display fordert den Benutzer auf, das Bedienerkennwort einzugeben. Die LED fir den manuellen Modus leuchtet auf und die

Tasten fiir den manuellen Betrieb werden aktiviert. Wahlen Sie [[ll, um zu Quelle 1 zu wechseln, [, um zu Quelle 2 zu gelangen, und [@],
um zur Mittel Position zu wechseln (falls vorhanden).

verloren geht, startet das Aggregat (falls vorhanden),
aber der Controller erzwingt keine Ubertragung. Der
Zweck besteht darin, die Versorgung mit der Steuerung
und der Kommunikation aufrechtzuerhalten.

f HINWEIS: Wenn im manuellen Modus eine Quelle

AUTOMATISCH: Im Automatikmodus bernimmt die Steuerung die Steuerung des Schaltgeréats gemaB den Einstellungen
(Betriebsbereich, Timer usw.).

Um vom manuellen in den automatischen Modus zu wechseln, stellen Sie sicher, dass der automatische Modus (Eingange, geoffnete
Abdeckung usw.) nicht von auBen blockiert ist, und klicken Sie auf die Schaltflache flir den automatischen Betrieb:

Das LCD Display fordert den Benutzer auf, das Bedienerkennwort einzugeben. Die Automatikmodus-LED leuchtet auf.

Der Schalter kann Ubertragen werden, sobald der
automatische Modus aktiviert wurde.
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TESTMODUS: Zugelassenes Wartungspersonal kann eine Umschaltung auf die Sicherungsquelle (standardméBig Quelle 2) vornehmen
und entscheiden, wann die Ruickschaltung zur Hauptquelle (standardmaBig Quelle 1) erfolgen soll. Das Priifen des Generatorstarts
kann im MenU mit einer lastfreien Prifung durchgefiihrt werden. Alternativ kann diese Funktion der Taste TEST zugewiesen werden. Der
Prifmodus kann sowohl im manuellen als auch im Automatikmodus gestartet werden.

Um in den TEST-Modus zu wechseln, stellen Sie sicher, dass keine externen Sperren vorhanden sind, und klicken Sie auf die Schaltflache
fur den automatischen Betrieb:

Das LCD fordert den Benutzer auf, das Bedienerkennwort einzugeben. Die TEST-Modus-LED leuchtet auf.

Der Schalter kann Uibertragen werden, sobald der

A TEST-Modus aktiviert wurde, wobei die Héhenruder-
Timer, In-Phase-Timer (fiir offene Ubergangsschalter
mit den Positionen I-1l) und der Zeitgeber flr die Mittel-
Aus-Position (wenn der Schalter eine 0-Position hat)
beriicksichtigt werden.

Der Umschalter kann eine Umschaltung unmittelbar nach Aktivieren des Prifmodus durchfiihren. Dabei berlcksichtigt er die Aufzug-
Timer, In-Phase-Timer (fiir Umschalter mit offenem Ubergang mit den Stellungen I-1l) und den Timer fur die Stellung Mitte-aus (wenn der
Umschalter tber eine 0-Stellung verflgt).

Sperrmodus: Dieser Modus wird bei schwerwiegenden Fehlern aktiviert, etwa bei gedffneter Abdeckung des Umschalters. Im Sperrmodus
lasst sich der Umschalter nicht liber das Steuergerat bedienen.

Diese Modi kdnnen auch im Display, durch Eingédnge oder durch Kommunikation ausgewéahlt werden; eine LED zeigt den jeweiligen
Zustand des Umschalters an.

Zum Andern des Betriebsmodus ist méglicherweise
ein Kennwort erforderlich.

10.4. Verfligbarkeitsbedingungen

Es gibt 3 verschiedene Status fur die Quellen:

- Sammelschiene stromlos
* An der Quelle liegt keine Spannung an (alle Spannungen unter 50 V).

- Quelle vorhanden
e Vorhandene Spannung (mindestens 1 Phase Uber oder gleich 50 V), aber die Verfligbarkeitsbedingungen werden nicht erreicht (siehe
»Quelle verfugbar“ unten).
- Quelle verfugbar
e Um die verfligbare Quelle zu berticksichtigen:
- Die Spannung und Frequenz sollten innerhalb der im Betriebsbereich festgelegten Grenzen liegen
- Alle Phasen sollten vorhanden sein (entsprechend der ausgewéhlten Netzwerkkonfiguration).
- Quellen sollten von einem Eingang nicht als nicht verfigbar / gesperrt eingestellt werden
- Die Phasendrehung sollte in Ordnung sein (wenn im Menti die Option Drehung priifen ausgewahlt ist).

Auf Verfligbarkeit der Quelle priift der Controller auch den Verlust der Steckverbinder vor der Anschliissen zu den Phasen und dem
Neutralleiter:

- Neutralverlust: Wird in allen Fallen erkannt, mit Ausnahme von symmetrischen Netzwerken mit symmetrischen Lasten, bei denen der
Verlust nur erkannt werden kann, wenn die Last einen Mindestwert an Asymetrie aufweist.

- Phasenverlust: wird in allen Fallen festgestellt.

nach dem Anschluss der Steuerung an die Versorgung

f Es ist nicht méglich, einen Phasen- oder Neutralverlust
des Schaltgerats festzustellen.
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Die Ubersicht auf dem HZI855-Controller informiert den Benutzer iber den Status der Quellen:

S

Die runde griine LED neben S1 oder S2 zeigt an, ob die Quelle verfligbar ist oder nicht:

- Wenn die LED leuchtet, aber nicht blinkt, gilt die Quelle als verfligbar.

- Wenn die LED blinkt, liegt die Spannung an, die Quelle wird jedoch nicht als verfligbar angesehen.
- Wenn die LED aus ist, ist die Sammelschiene stromlos.

Die 2 rechteckige griine LED und die mittlere orange LED zeigen die Position des Schalters an:
- Wenn die LED leuchtet, ist der Schalter in dieser Position geschlossen (I oder ll).

- Wenn die LED blinkt, geht die Steuerung davon aus, dass sich der Schalter in dieser Position befindet, der Schalter jedoch nicht
zurlickkehrt (der Eingang muss als Position konfiguriert werden).

- Wenn die LED aus ist, befindet sich der Schalter nicht in dieser Position.

Die griine LED in der Mitte des Diagramms zeigt an, ob die Last mit Strom versorgt wird:

- Wenn die LED leuchtet, wird die Last entweder von Quelle 1 oder von Quelle 2 versorgt, was bedeutet, dass die Quelle verfligbar ist
und sich der Schalter in einer dieser Positionen befindet.

- Wenn die LED blinkt, wird die Last versorgt, es findet jedoch ein Lastabwurf statt.
- Wenn die LED nicht leuchtet, wird die Last nicht versorgt (Schalter an einer verfiigbaren Quelle nicht geschlossen).

Die gelbe LED ,,0“ unter der Last-LED zeigt die Mittel-Aus-Position an:
- Wenn die LED leuchtet, befindet sich der Schalter in der Mitte-Aus-Position (nur wenn eine 0-Position vorhanden ist).

- Wenn die LED aus ist, ist die Schalterposition entweder auf S1, S2 oder unbekannt (sollte bei Ausfiihrung ohne 0-Position immer
ausgeschaltet sein).

- Wenn die LED blinkt, geht die Steuerung davon aus, dass sich der Schalter in dieser Position befindet, der Schalter jedoch nicht
zurlickkehrt (der Eingang muss als 0-Position konfiguriert werden)
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10.5. Betriebsart testen

Die TEST-Taste am HMI kann (standardmaBig) verwendet werden, um einen LASTTEST (standardméBig) oder einen LEERLAUFTEST
durchzufiihren, und kann im Mentii PARAMETER / DISPLAY / OPTIONEN (TESTTASTE VERWENDEN) konfiguriert werden.

LASTTEST: Ein Test on Load-Sequenz beginnt mit dem Senden eines Start-Gen-Signals an die Sekundarquelle (falls in NETZ - GEN)
und initiiert eine Ubertragung zur Sekundéarquelle, sobald der Test beendet ist. Der Switch wird Ubertragen zurlick zur Prioritdtsquelle.

LEERLAUFTEST leitet den Start des Aggregats ein, gibt jedoch nicht den Befehl zur Ubertragung an die Sekundarquelle, sobald es
verfligbar ist.

Die Dauer der Tests kann begrenzt sein (in der Konfiguration) oder auf Unbegrenzt eingestellt werden. Wenn diese Option auf
Unbegrenzt eingestellt ist, muss der Benutzer die Testtaste erneut driicken, um die Tests zu stoppen.

Diese Operation kann auch mit einem Eingang unter Verwendung der Funktion EXT LASTTEST ausgefihrt werden.

HINWEIS: LASTTEST fihrt beim Testen der

A Ubertragungsfunktion zu einer Unterbrechung der
Lastversorgung, da sich die Last im offenen Ubergang
von einer Quelle zur anderen andert.

10.6. Kontrollmenii

Im Steuerungsment stehen 3 Arten von Befehlen zur Verfligung, fir die alle das Kennwort fiir das Bedienerprofil erforderlich ist. Diese Befehle
sind:

M CONTROL HZI855

FODE f POSITION

MAHUAL RETRAMSFER

MODUS / POSITION: Erméglicht das Andern des Betriebsmodus, das Andern der Position im STRG-Modus und das Fernstarten /
Stoppen der Aggregate (auch im STRG-Modus)

MODI:
e AUTOMATISCH: Standardautomatik der Steuerung

e MANUEL / STRG: Steuerung des Schalters manuell Gber die Steuerung, um dem Schalter Befehle zu erteilen. Die Tasten I-0-l sind auf
der Vorderseite nicht blockiert.

e GESPERRT: Sowohl die STRG- als auch die AUTO-Funktion sind gesperrt, bis sich der Modus andert. Nachrichten auf den Haupt-
Dashboards (1.1 und 2.1) und den Schaltflachen I-0-1I, AUTO und STRG deaktivieren diesen Modus, es werden jedoch keine
Fernbedienungs-Befehle beriicksichtigt.

HINWEIS: Das Meni CONTROL/ MODE ist ein Menl zum Aktivieren von Befehlen, zeigt jedoch nicht den derzeitigen Modus oder die
derzeitige Schaltstellung (hierfiir muss der Benutzer die Dashboardansichten aufrufen). Beispiel: Obwohl der Modus beispielsweise
»gesperrt” lautet, wird beim Aufrufen des MenUs der Modus ,,automatisch” angezeigt. Dabei handelt es sich jedoch nicht um den
aktuellen Modus, sondern um eine Liste moglicher anwendbarer Befehle.

MODE / POSITION HZI855

CHANGE POSITION GO TO FOS. 1
GENSET SOURCE 1 START
GENSET S0URCE 2 START

WECHSELPOSITION: (nur im STRG-Modus) ermdglicht das Senden von Befehlen an Position 1, 0 (Mitte aus) oder 2 an das
Schaltgerat.

GENSET QUELLE 1/2: erlaubt START oder STOP der als Quelle 1 oder 2 installierten Aggregate.

HINWEIS: Das Menii KONTROL / MODUS ist ein Menu zum Bestellen, um Befehle zu aktivieren, zeigt jedoch nicht den aktuellen Modus
A oder die aktuelle Position an (um zu visualisieren, dass der Benutzer zu den Dashboard-Bildschirmen gehen muss).
Beispiel: Der Modus kann gesperrt werden. Wenn Sie jedoch das Men( aufrufen, wird im Modus "Automatisch" angezeigt (dies ist nicht der
aktuelle Modus, sondern nur eine Liste méglicher zu verwendender Befehle.
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TEST: Erméglicht das Starten eines LASTTEST oder eines LEERLAUFTEST. Weitere Erlduterungen finden Sie im vorherigen Kapitel.

TEST HZ1855

TEST ON LOAD 3
TEST OFF LOAD

MANUELLER RUCKTRANSF: Wenn in SPEZIELLE FUNKTIONEN / MANUELLER RUCKTRANSF die Option ,,Manuelle Riickiibertragung*
ausgewdhlt ist, muss der Bediener die Rlckibertragung (direkt auf dem HMI wie unten gezeigt oder Uber externe Eingénge) der erneuten
Ubertragung von alternativ / sekundér zu Prioritat / bevorzugt / priméar von Uberprifen Driicken Sie OK und bestatigen Sie in diesem
Bildschirm.

MAMLUAL RETEANS HZI855

PRESS OK FOR MANUAL RETRANSFER

10.7. Protokollmenii

Das Meni LOG enthélt alle HISTORIE / EVENT LOG (Vorgange, Timer, Modusanderungen, Konfigurationsénderungen, Produktstatus,
Quellenverfiigbarkeit), ALARME (vom Benutzer auswahlbare Warnungen) und FEHLER (Hauptwarnungen, nicht vom Benutzer auswéahlbar,
standardmaBig festgelegt). Alle LOG-Menuelemente sind durch das Bedienerkennwort geschiitzt (siehe Kapitel 11.1.7).

! LOG HZ1855

EVENTS LOG L
EVENT EY DATE

ALARM LOG

FRIULTS

BTATISTICE

EVENT LOG: Der HZI855 kann mit FIFO bis zu 300 Ereignisse speichern, dltere Ereignisse werden liberschrieben, wenn der Speicher
voll ist.

Das Ereignisprotokoll zeigt die Informationen zu praktisch allem, was auf dem Controller / ATS passiert, mit Zeitstempel und
Beschreibung. Um durch das Ereignisprotokoll zu navigieren, kdnnen Sie mit den Pfeiltasten NACH OBEN und NACH UNTEN
nacheinander in der Ereignisliste vorriicken und mit den Pfeilen NACH LINKS und RECHTS jedes Mal 6 Ereignisse vorriicken.

Da der Controller eine groBe Anzahl von Registern im Protokoll verwalten kann, ist die Funktion EVENT NACH DATUM eine Suche, die
es ermoglicht, direkt zu einem auswahlbaren Datum und einer wéhlbaren Uhrzeit zu wechseln und die Ereignisse anzuzeigen, die zu
diesem Zeitpunkt stattgefunden haben.

EVENTS LOG HZ1855

A ENVENT BY DATE

Phone number changed 04408119 08:14:42 m
Not Started 044085 08:14:31 040818

Wait for Start Timer Sop D4MEMS 08:14:31 10:26

Laost 044085 08:14:00 oK

81 Lost 0408/15 08:14:00

Underfrequency (4408119 08:14:00
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ALARM LOG: Das Protokoll kann bis zu 100 Alarme oder Fehler speichern, auch wenn sie sich in zwei verschiedenen MenUs befinden,
um es dem Benutzer zu vereinfachen. Innerhalb des Alarmprotokollbildschirms gibt es zwei Optionen: In Bearbeitung und Verlauf. "In
Bearbeitung" zeigt alle aktiven Alarme und der Verlauf zeigt alle zuletzt abgeschlossenen Alarme.

ALARM LOG HZ1855

IN PROGRESS
HISTORY

Im Gegensatz zu den Ereignissen sind fir jeden Alarm die Details verfligbar, sodass der Benutzer sie sehen kann:
e Art des Alarms

e Status

e Startzeit und Datum

e Dauer des aktiven Alarms (Zahler lauft fir aktive Alarme)

e Schwere des Alarms

e Informationen zur Alarmkonfiguration und zu den Optionen (siehe Kapitel 11.1.6).

HZ1855 HZI855

EXTERNAL ALARM Q4SS 10:28:24

—_ —_ EXTERHAL ALARM 04705119 10:24:28
—_ -_ EXTERMAL &LARKM O405/18 100357
— — Beasure Alarm 1 040515 10:00:18
- - Measure Alarm 1 040410 10:06:59

FEHLER: 100 Fehler- und Alarmregister kénnen im internen Speicher gespeichert werden und sind in "In Bearbeitung" und "Verlauf"
unterteilt. Fehler ermdglichen jedoch auch das Zuriicksetzen von Fehlern mit der Option ,,DRUCKE OK FUR ALARMQUITTIERUNG* und
bestatigen Sie dies im Popup, das auf dem Bildschirm angezeigt wird.

FAULTS HZI855 FAULTS HZ1855

PRESS OK TO RESET FAULTS

4

IN PROGRESS
HISTORY
PRESE OK TO RESET FAULTS

Fehler haben im Gegensatz zu Alarmen keine Details zu jedem Register. Im Verlaufsprotokoll sind die Informationen die
Fehlerbeschreibung sowie die Uhrzeit und das Datum, an dem sie aufgetreten sind.

HISTORY HZI855

GENSET FAILETART 040819 08:14:32
GENSET FAILETART 00819 07.38:28
UNEXP TRANEF 040515 08:29:27
TRANSF FAIL 0051 062355
GENSET FAILETART 04059 09:27:27
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STATISTIKEN: Auf diesem Bildschirm kann der Benutzer alle Zahler fiir Folgendes anzeigen:

e Zyklen (Betriebsstunden, Anzahl der Zyklen, Zyklen im Handbuch, Zyklen im Auto)

e Operationen (insgesamt und fur jede Position)

e Betriebsstunden (gesamt und teilweise) (teilweise kann vom Benutzer zurlickgesetzt werden)

e Daten von Quelle 1/ Quelle 2 (Gesamtzeit in der Quelle, Teilzeit, letzter Wechsel, Gesamtzeit beim Laden)

e Daten von Aggregat 1 / Aggregat 2 (gesamte aktive Zeit, gesamte aktive Zeit unter Last, Startzahler des Aggregats)

STATISTICS HZ1855
OPERATING HOURS 6d 46 min35s
CYCLE CNT 27
TOT CYCLES IN AUTQ CNT L
TOT CYCLES IN MANU CNT 2

GENSET 2 <- CYCLES -> OPERATIONS

10.8. Menii Genset scheduler / Engine exerciser

Es gibt 4 wahlbare Generatorprogramme, die in der Reihenfolge ihrer Prioritat auf dem Display eingestellt sind. Das bedeutet, dass das
Programm ,,INDIVIDUEL 1“ Vorrang vor dem Programm ,INDIVIDUEL 2“ hat, wenn beide gleichzeitig auftreten. Dies soll verhindern,
die Aufschaltung eines bereits genutzten Aggregats verhindern. Im Menii HAUPTPARAMETER auf demselben Bildschirm kann auch
die Zeit ,DAUER AGGREGAT AUS. BETRL" in Minuten eingestellt werden, um zu vermeiden, dass ein Aggregat zu verwenden, das erst
wenige Minuten / Stunden zuvor aktiv war. StandardmaBig ist dieser Wert auf 168 Minuten eingestellt. Wenn dies nicht gewlinscht ist,
kann er auf 0 konfiguriert werden, um die Nutzungsprogramme genau zu befolgen.

SCHEDULER HZ1855

GENERAL PARAMETERS s
CUSTOM 1
CUSTOM 2
CUSTOM 3
CUSTOM 4

Fir jedes Programm (INDIVIDUEL 1-4) kénnen folgende Einstellungen individuell definiert werden:
Testtyp: Testtyp, der mit diesem Programm durchgefiihrt wird
e LASTTEST / LASTTEST: Fuhrt einen vollstédndigen Test mit allen Timern durch und betétigt den Schalter (vollstandiger Zyklus).

beim Testen der Ubertragungsfunktion zu einem

f HINWEIS: Bei allen Schaltern fihrt ein LASTTEST
Stromausfall.

e | EERLAUFTEST: Fihrt einen Aggregatstart flr die definierte Zeit und einen Aggregatestopp nach Ablauf der Zeit durch.
e Nichts / N/ BEN.

Intervall: jedes Mal, wenn das Programm stattfindet. Es kann jéhrlich, halbjéhrlich (alle 6 Monate), zweimonatlich (alle 2 Monate),
monatlich, 28 Tage, zweiwdchentlich (alle 2 Wochen), woéchentlich, alle 2 Tage, taglich oder NICHT ZYKLISCH (keine Wiederholung,
einmaliger Gebrauch) eingestellt werden).

TEST DAUER: Dies ist die Zeit, in der der Generator mit der Last lauft, bevor er zur Prioritdtsquelle zurtickkehrt (z. B. 15 Minuten).

RUCKTRANSF“ verwenden, erfolgt die Ubertragung
zur Hauptquelle nach dieser Zeit nicht mehr, sondern
wartet auf die erneute Ubertragung durch den Benutzer.

f Wenn Sie die spezifische Funktion ,MANUELLER
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Startzeit & Datum: Dies ist das Datum und die Uhrzeit, zu der dieses regelméBige Programm beginnt (z. B. ab dem 5. Januar um 13:00

Uhr). (Datum und Uhrzeit des ersten TESTS)

Endzeit & Datum: Dies ist das Datum und die Stunde, zu der das Programm beendet wird (z. B. der 12. Mai um 16 Uhr) (nach diesem

Datum fihrt dieses Programm keinen TEST mehr aus).

CUSTOM 1 HZ1855

TYPE SET Ln
PERIODIC SCHEDULE YEARLY
TEST DURATION (s) QOO0
START DATE 010100
START TIME Qo0
*Beispiel:
- Typ: LAST

- Intervall: monatlich

- Testdauer: 15min

- Startzeit & Datum: 5. Januar um 13 Uhr
- Endzeit und Datum: 12. Mai um 16 Uhr

Das Nutzungsprogramme wird Folgendes tun:

Der Ubende filhrt am 5. Januar um 13:00 Uhr fiir 15 Minuten einen vollstandigen Lasttest durch (Start des Aggregats, falls vorhanden,
Zahlen der Timer und Betétigen des Schalters und Ubertragen der Lasten von der Prioritdtsquelle zur alternativen Quelle). Dies wird
jeden Monat zur gleichen Zeit (13.00 Uhr) fir die folgenden Monate wiederholt, bis im Mai, wenn das letzte Training am 12. Mai um

13.00 Uhr stattfindet. Nach dem 12. Mai, 16 Uhr, ist der Ubende vorbei (Enddatum und -zeit).

Bei Uberlappung mehrerer Trainings- / Planerprogramme findet die Prioritét eins (niedrigere benutzerdefinierte Nummer) statt und nicht die

anderen. Beispiele:

e N\
‘ TON Custom 1 _
4
L
:ﬁﬁﬁg@ﬁ«:ﬁ@%ﬂﬁ:g@:«rﬁ J
SRR AR
L/
Custom 2 is Custom 1 ends
Custom 1 ignored because properly after its
starts Custom 1 is original duration
running
Same
Start p ~
Time \\ TON Custom 1 P,

In case the start time is the same for 2 or
more Custom tests, the lowest number
takes over. Therefore here, Custom 1
starts

Custom 1 ends
properly after its
original duration
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11. Aufbau

Die Konfiguration am HZI855 kann direkt am HMI erfolgen.

NOTE: Die Konfiguration kann auch ohne Verkabelung der AC- oder DC-Versorgung mit dem Controller erfolgen, wobei nur ein USB-
Kabel an einen Computer angeschlossen wird. Der Controller verwendet den USB-Anschluss, um den Bildschirm, die Tasten und die
Hauptfunktionen einzuschalten und die Konfiguration Uber eine dieser Methoden zu ermdglichen.

11.1. Konfiguration Giber das Display

So konfigurieren Sie die Hauptparameter manuell liber das Display:

?! PARAMETER-MENU

Im Menl PARAMETER des Hauptmends (Zugriff durch Eingabe des Konfigurator-Passworts, standardmaBig 1000) kénnen alle
Hauptparameter der Steuerung eingestellt werden:

NETZWERK:

DISPLAY:

TIMER:
E/A:
KOMMUNIKATION:

ALARME:

PASSWORDS:
WIZARD:

Ermdglicht die Konfiguration der Nennspannung und -frequenz, der Phasendrehung, des Schaltertyps und der
Quellenprioritdten sowie des Betriebsbereichs, in dem die Steuerung eine Quelle als verfligbar betrachtet. Siehe
Kapitel 11.1.1

Ermdglicht die Auswahl der Sprache, das Einstellen der Datums- und Uhrzeit sowie die Auswahl der
Einstellungen fir den Bildschirm und die Verwendung der Testschaltflache (,Belastungstest“ oder ,Test ohne
Belastung”). Siehe Kapitel 11.1.2

Ermdglicht das Einstellen aller verschiedenen Bertiebstimer (automatischer Modus). Siehe Kapitel 11.1.3
Ermdglicht die Konfiguration der Ein- und Ausgénge der Steuerung. Siehe Kapitel 11.1.4

Ermdglicht die Konfiguration der Kommunikationsparameter wie der Modbus-Adresse oder der Baudrate. Siehe
Kapitel 11.1.5

Ermdglicht die Programmierung verschiedener Alarmtypen, die mit Ausgéngen verkniipft werden kénnen, und
zeigt die Informationen auf dem Bildschirm an. Siehe Kapitel 11.1.6

Erméglicht das Andern der Kennwérter fiir die verschiedenen Benutzer. Siehe Kapitel 11.1.7
Ermoglicht das Starten einer Assistentenkonfiguration. Siehe Kapitel 8.

WICHTIGER HINWEIS: Wenn Sie die Konfiguration
Uber das Display vornehmen, vergessen Sie nicht, den
Controller nach Abschluss der Konfiguration in den
AUTO-Modus zu versetzen, um den AUTOMATISCH-
Modus zu starten.
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11.1.1. NETZWERK-Parametermenii

Uber das Menii NETZWERK kann der Benutzer mit dem Konfiguratorprofil die Installationsparameter konfigurieren. In NETWORK gibt
es 5 verschiedene Untermends:

NETWORK HZ1855

AUTODETECT. e
SETUP

APPLICATION

OP RANGE 81

OP RANGE 82

AUTOERKENNUNG: Wenn die Funktion ausgewahlt ist, wird in einem Popup-Fenster eine Bestatigung des Benutzers angezeigt,
damit der Netzwerktyp, die Nennspannung und -frequenz sowie die Phasendrehung automatisch erkannt werden kénnen. Nach der
automatischen Erkennung kann das Ergebnis im SETUP-Meni eingesehen und geéndert werden. Informationen kénnen im SETUP-
Menu eingesehen werden.

SETUP: Hier kdnnen Einstellungen zur Installation vorgenommen werden:

$¢ SETUP HZ1855

NETWORK TYPE 43P + Ny
NOMINAL YOLTAGE 0420
NOMINAL FREQUENCY E0Hz
PHASE ROTATION W23

PHASE ROTATION CHECK EMABLED

e Netzwerktyp: Anzahl der Pole und Dréhte. Siehe Details auf Seite "NETZWERKTYP" in diesem Kapitel.

e Nennspannung

e Nennfrequenz

e Phasenfolge (ABC oder ACB // V1 V2 V3 oder V1 V3 V2)

e Phasenfolgeprifung: Sie kann aktiviert oder deaktiviert werden. StandardméaBig ist diese Option aktiviert, sie kann jedoch fur
ﬁgr\:\r/fndungen deaktiviert werden, bei denen das mobile Aggregat haufig durch andere mit unterschiedlicher Drehung ersetzt werden
e VT verwendet: (verwendet oder nicht verwendet) Spannungswandler kénnen fir alle Anwendungen mit V-Pegeln Uber 576 V

verwendet werden. Dies ist das Maximum, das der Controller direkt messen kann (ph-ph). Beispiel: 600 / 480V-Transformatoren fiir
600V-Anwendungen. Das Verhaltnis muss direkt nach der Stelle "VT primar" und "VT sekundar" hinzugefligt werden.

am unteren Bildschirmrand SPEICHERN KONFIG
auswahlen oder 1,5 s lang die OK-Taste driicken. Vor
"SPEICHERN UND BEENDEN ?" wird ein Popup-
Fenster angezeigt, in dem Sie zur Bestatigung
aufgefordert werden.

f In Um die Einstellungen zu speichern, mussen Sie

ANWENDUNGTYP: Einstellungen zur Verwendung des Controllers (welche Art von Switch, Art der Quellen, Prioritéten...)

APPLICATION HZI1855

SWITCH TECHNOLOGY 4HIB4xxM b i
APPLICATION TYPE MAIN - GEN
SOURCE 1 NAME Souree 1

SOURCE 2 NAME souree 2

SOURCE PRIORITY SOURCEA

6LE007445Ab



SCHALTTECHNOLOGIE: Art des Schaltgerats / RTSE. Optionen sind standardmaBig:

* LEISTUNGSSCH. - (MCCB oder ACB) bezieht sich auf Standard-Leistungsschalter nach IEC 60947-2 mit 2 Positionen pro Geréat (ON
und OFF) und bietet die Option, bei Verwendung als Ubertragungsschalter (I-0-1) 3 Positionen zu haben.

* HIB4xxM (Remote / Double Supply) bezieht sich auf HIB4xxM Hager-Umschalter.

e KONTAKT - (Schiitz) bezieht sich auf Standardschiitze der Norm IEC 60947-4-1 mit 2 Positionen pro Gerat (ON und OFF) und bietet 3
Positionen (I-0-l). Diese Technologie erzwingt die aufrechterhaltene Logik fur die Positionsreihenfolgenausgénge auf der Steuerung.

HINWEIS: Um die Konfiguration zu vereinfachen, andert die Steuerung automatisch die E / A-Konfiguration fiir Positionsauftrage und
Positionsriickmeldung vom Schalter (unter Verwendung voreingestellter Werte) entsprechend der technischen Ausfiihrung, die in der
Steuerung eingestellt wird.

Aus Sicherheitsgriinden muss der Technologiewechsel
im manuellen Modus durchgefiihrt werden und
erfordert das Kennwort des Konfiguratorprofils.

ANWENDUNGTYP:
* NETZ - NETZ bei Verwendung von 2 Transformatoren als Quelle 1 und 2..
e NETZ - GEN bei Verwendung eines Transformators und eines Aggregats als Quellen.

QUELLE NAME: Der Benutzer kann fir jede Quelle einen Namen eingeben. StandardmaBig "Quelle 1" und "Quelle 2"

QUELLEN PRIO: Prioritére / bevorzugte Quelle kann fir Quelle 1, Quelle 2 oder ,kein Prioritar” eingestellt werden. Im Fall ,,kein
Prioritar® wird der Schalter entweder an der einen oder der anderen Quelle geschlossen, solange sie verfiligbar sind.

LOGIK: Entsprechend den Eingdngen des Schalters zum Empfangen von Positionsbefehlen gibt es zwei Arten von Logik:

e IMPULS / PULS: Der Ausgang der Steuerung sendet ein gepulstes Signal mit einer definierten Dauer an den Schalter, um die Position
zu &ndern.

* KONTACT / GEWARTET: Der Ausgang des Controllers wird geschlossen und bleibt auf unbestimmte Zeit geschlossen, solange
der Schalter aufgefordert wird, in einer Position zu bleiben. Diese Logik wird hauptsachlich bei Schiitzen verwendet, aber auch
bei Leistungsschaltern und Klassen-PC-Schaltern, die dies akzeptieren. In diesem Fall wird beispielsweise, wenn die Reihenfolge
2 aktiviert ist, der Ausgang bis zur Ubertragung geschlossen, wenn der Ausgang ausgeschaltet ist, um auf Mitte-Aus / Position 0
umzuschalten, und danach auf Position 1.

LASTTEST / EXT LAST PRIO (ja/nein): Mit dieser Option bleibt ein TEST, wenn er stattfindet, in der Testposition, bis er beendet ist
(Zeitgeber sind abgelaufen), auch wenn die Quelle verloren geht.

Wenn der Test auf Unlimitiert eingestellt ist, bleibt der
Schalter in der Testposition, bis der Benutzer den Test
beendet.

WIEDERHOLUNGSNUMMER (0-10): Wenn die Position nach einer Positionsreihenfolge nicht erreicht wird, kann die Steuerung
mehrere Wiederholungsversuche durchfiihren.

WIEDERHOLUNGSVERZOG (0-10000ms): Verzégerung zwischen den Wiederholungsversuchen.

In Um die Einstellungen zu speichern, missen Sie 5-Modus).

A am unteren Bildschirmrand SPEICHERN KONFIG

auswahlen oder 1,5 s lang die OK-Taste driicken. Vor
"SPEICHERN UND BEENDEN ?" wird ein Popup-
Fenster angezeigt, in dem Sie zur Bestatigung
aufgefordert werden.

ARBEITSBEREICH Q1 und Q2: Permits setting the limits of acceptability for the sources 1 and 2 respectively.

OP RANGE S1 HZ1855 QOF RANGE 52 HZ1855
51 OV FAIL (%) 11 £2 OV FAIL (%) KE

51 OV RESTORE (%) 110 52 OV RESTORE (%) 110

51 UV FAIL (%) 85 52 UV FAIL (%) 85

81 UV RESTORE (%) 95 UV RESTORE (%) g5

51 UB FAIL (%) 00 52 UB FAIL (%) 00

OV = Uberspannung
UV = Unterspannung
OF = Uberfrequenz
UF = Unterfrequenz
UB = Asymetrie
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2 2

Ausgeglichenes Netz Unausgeglichenes Netz

Fir jeden Parameter kdnnen die Grenzwerte in% gegenliber dem Nennwert festgelegt werden, und es missen zwei Parameter
festgelegt werden: Der Ausldsewert, durch den die Quelle als nicht verfligbar angesehen wird (ERKE.), und der Wert, durch den die

Quelle wieder als verfligbar betrachtet wird (RUCKSETZEN).

Die Schwellenwerte und Hysteresen sind als Prozentsétze der Nennspannung definiert.

Die Hysteresen definieren die Riickkehr zu normalen Pegeln nach einer Unterspannung oder Uberspannung.

%

Prifwert (Spannung)

= .,

[ Quelle verfugbar

am unteren Bildschirmrand SPEICHERN KONFIG
auswahlen oder 1,5 s lang die OK-Taste driicken. Vor
"SPEICHERN UND BEENDEN ?" wird ein Popup-
Fenster angezeigt, in dem Sie zur Bestétigung
aufgefordert werden.

f In Um die Einstellungen zu speichern, mussen Sie

N > Q_bere Schwelle
(UBERSPANNUNG)

Obere Schwellenhysterese
(UBERSPG HYSTE)

fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff Untere Schwelle
(UNTERSPANNUNG)

! ' Hysterese der unteren
********************************************* ; Schwelle (UNTERSP HYST)

Beschreibung ** Einstellungsgrad

UBERSPANNUNG 115% | Uberspannungsschwelle: Quelle 1 102 ... 130%
UBERSPG HYSTE 110% | Uberspannungshysterese: Quelle 1 101 ... 129%
UNTERSPANNUNG 085% | Unterspannungsschwelle: Quelle 1 60 ... 98%
UNTERSP HYST 095% | Unterspannungshysterese: Quelle 1 61...99%

Phasenasymetrieschwellwert: Quelle 1

0, [v)

ULEL SO e Weitere Einzelheiten finden Sie im nachsten Absatz 0...30%

Hystereseasymetrieschwellwert: Quelle 1
e i Weitere Einzelheiten finden Sie im nachsten Absatz 0..20%
UBERFREQUENZ 105% | Uberfrequenzschwelle: Quelle 1 102 ... 130%
UBERFR. HYST 103% | Uberfrequenzhysterese: Quelle 1 101 ... 129%
UNTERFREQUENZ 095% | Unter Frequenzschwelle: Quelle 1 60 ... 98%
UNTERFR. HYST 097% | Unter Frequenzhysterese: Quelle 1 61...99%

** Einstellbereich angegeben:
In% von U nominal fir Uber- und Unterspannung
In% des U-Mittelwert bei Asymetrie.

In% der Nennfrequenz
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Arten von Netzwerken

Einphasennetz
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Zweiphasennetz ohne Neutralleiter Zweiphasennetz mit Neutralleiter
' Source 1 ' Source 2 | ' Source 1 | | Source 2 !
2 2 1 1 : :
2 | é 1 o G ! ? |
---------- L A i AR DN j o & N ¢
3 3 i § | ? 3
D : 2 ‘ o 7 G 2 :
777777777777777777777777 [)‘,--A-- - B B T D v T
G Load
\l A4
Load
Dreiphasennetz ohne Neutralleiter Dreiphasennetz mit Neutralleiter
Source 1 Source 2 | Source 11 1Source 2
4 A g | MM o & YN
o i 2 v Y2 D & 2
MYMN3 o — 3/ "3 b G S
77777777777777777 ¥ N 21 G N
logd 0 Yy vy o L
Load
3P+N |Quelle 1 : Dreiphasennetz mit Neutralleiter
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Mess- und Erfassungsdetails

Netzarten
1P 2P 2P+N 3P+N 3P+N 3P+N/1P +N
3 Phase
1 )
Stromquelle 1 Phase 2 Phase 2 Phase 3 Phase 3 Phase 4 Leiter
2 Leiter 2 Leiter 3 Leiter 3 Leiter 4 Leiter 1 Phase
Stromquelle 2 Leiter
1 1
| T 1 T T
Stromquelle T N A
N l 3 SN NN
2 2 2 3 2 3 2
1 1
1 T 1 1 ]
Stromquelle T N A T T
N l 3 NN N
2 2 2 3 2
Spannungserfassung
- 12 ui2 U2, U23, U31 U12, U23, U31
Stromquelle Vi Vi, V2 U12, U23, Ust VA, V2, V3 V1, V2, V3
- 12 ui2 u12, U23, U31 uU12, U23, U31 -
Stromquelle V1 - V1, V2 - V1, V2, V3 Vi
Quellenprasenz
(Quelle verfugbar) v v v v v v
Quelle in Bereichen
UV, F) v v v v v v
Phasenfolge - - - v v Nur Q1
Neutrale Position - - v - v Nur Q1
Die unsymmetrische
Spannung liegt unter| - - - v v Nur Q1
dem Schwellenwert
Anwendbare Messung
- u23 u12 U12, U23, U3t U12, U23, U31 U12, U23, U31
Stromquelle Vi - V1, V2 - V1, V2, V3 V1, V2, V3
1 1 1 1 1 1
- u23 ui2 U12, U23, U31 U12, U23, U31 -
Stromquelle V1 - V1, V2 - V1, V2, V3 V1
f2 f2 f2 f2 f2 f2
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11.1.2. Menii Parameter DISPLAY

Im Menl PARAMETER / DISPLAY konnen Sie die Hauptparameter fir das HMI einstellen.

MONITOR PARAMETER:

¢ SCREEN

LANGUAGE ENGLISH

INTENSITY 100

TIMEQUT (s) 060
SAVE CONFIG

Sprachen verfligbar:
e Englisch

e Franz6sisch

e Spanisch

e |talienisch

e Chinesisch

e Tirkisch

® Portugiesisch

® Deutsch

¢ Polnisch

"Timeout" legt die Zeit in Sekunden fest, zu der der Bildschirm nach dem BerUhren einer Taste eingeschaltet bleibt.

DATUM/UHRZEIT PARAMETER:

DATE AND TIME HZ1855

DATE FORMAT WtiDIC

DATE SEPARATOR !

DATE 04/08M19

TIME 0904
BAVE CONFIG

Datum und Uhrzeit bleiben dank der RTC-Batterie auch dann aktiv, wenn alle Quellen ausgeschaltet sind.

OPTIONEN fiir die HMI-Tasten:

& OFPTIONS HZ1855

TEST BUTTON USE A
LAMP TEST DURATION () 05
SAVE CONFIG

e Verwendung der TEST-Taste (zwischen LAST- oder LEERLAUF-Test)

e | AMPENTESTDAUER (s): Auf diese Weise kann der Benutzer die Dauer der Lampentesttaste "Lampentesttaste einfiigen" &ndern, die
auf dem HMI verfiigbar ist. Der Lampentest beginnt nach dem Driicken der Taste und der Benutzer kann den Lampentest jederzeit
beenden, indem er die Taste vor diesem Zeitlimit erneut drickt.

WECHSEL PRODUKT NAME: erméglicht das Andern des Namens des ATS. Diese Informationen werden in allen Dashboards und
Menus oben rechts auf dem Bildschirm angezeigt.
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11.1.3. TIMER-Parametermenii

In diesem Menii kénnen alle Betriebstimer eingestellt werden. Es handelt sich um bis zu 26 allgemeine Timer, die in 4 Gruppen
aufgeteilt sind:

HINWEIS: Die spezifischen Funktionen mit Timern sind in diesem Kapitel nicht enthalten. Die vollstandige Liste finden Sie im Timer-
Anhang Il in Kapitel 13.2.

Betriebszeitgeber (6 Zeitgeber):

OFPERATION HZ1855

51 FAILURE (5) 03

81 RETURN (s) 0003

FAILURE () 030

52 AVAILABLE (s) 0005
SAVE CONFIG

e AUSFALL TIMER (s): Zeit, nachdem die Quelle ausgefallen ist, um sicherzustellen, dass sie wirklich ausgefallen ist.

* RUCKKEHR TIMER (s): Zeit, nachdem ein Transformator / eine Hauptquelle, die ausgeschaltet war, zuriickkommt, um sicherzustellen,
dass sie wirklich zurtickkommt.

¢ VORHANDEN (s): Zeit, bis eine Aggregat- / Dieselgeneratorquelle eingeschaltet ist und innerhalb der richtigen definierten Werte liegt,
um als verfligbar zu gelten und bereit zu sein, eine Umschaltung zu akzeptieren.

* Q1 BLACKOUT TIMER (s): Wartezeit ohne Lastversorgung (einschlieBlich Ausfallzeit der Quelle und Zeit in der Mitte-Aus / Null-
Position) beim Ubergang von Q1 nach Q2.

* Q2 BLACKOUT TIMER (s): Wartezeit ohne Lastversorgung (einschlieBlich Ausfallzeit der Quelle und Zeit in der Mitte-Aus / Null-
Position) beim Ubergang von Q2 nach Q1.

StandardmaBig sind S1 und S2 BLACKOUT identisch
und auf 3 s eingestellt.

Tests unter Last (5 Timer) und im Leerlauf (4 Timer):

LASTTEST / LEERLAUFTEST (limitiert oder unlimitiert) Limitiert bedeutet, dass es eine definierte Testzeit gibt und die Umschaltung und
das Ruickschaltung zur vorherigen Quelle durchgefiihrt wird. Unlimitiert erfordert die Zustimmung des Benutzers, um zur vorherigen
Quelle zurlickzukehren. Andernfalls bleibt es in der Bestatigungsbestatigung der sekundaren Quelle, es sei denn, die sekundére Quelle
geht verloren und eine vorherige ist verfligbar. In diesem Fall wird der Test automatisch Ubertragen und beendet (es sei denn, die Option
LAST PRIO wurde im Ment NETZWERK/ANWENDUNG ausgewahlt).

HZI855

LOAD TESTS

HZI855

NO LOAD TESITS

LOAD TEST IMLIMITEL NO LOAD TES UMLIMITEL
LOAD TEST (=) 00010 HO LOAD TEST (s) DOE00
LOAD TEST END (s) 0005 EXT NO LOAD TEST PRE (s) 0005
EXT LOAD TEST PRE (s) 0005 EXT NO LOAD TEST LIMITED
EXT LOAD TEST LUNLIMTED EXT NO LOAD TEST (s) OOE00

e TEST DAUER (s): Dauer des Tests

e LASTTEST ENDE(s): Wartezeit bei der sekundéren Quelle vor der Riickkehr zur Prioritdtsquelle nach einer Prifung unter Last (nicht

extern).

 EXT LAST/LEERLAUF TEST VORHER (s): Pre-Timer vor dem Start der Ubertragung zur Sekundérquelle bei einem externen Test.
e EXT LAST/LEERLAUF TEST NACHHER (s): Post-Timer nach Abschluss des Tests und Riickkehr zur vorherigen Quelle fiir einen

externen Test.
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Beispiel einer vollstdndigen Sequenz mit allen Hauptbetriebszeitgebern:
- Netzwerk-Hauptaggregat, Prioritat im Netzwerk (Transformator)
- Keine manuelle Rickiibertragung. Aufzugssignal aktiv (spezifische Funktion)

Ready Lost Start Ready Return Ready Stop
( DBT1 |

| 1RT

()
[Mechanical state] { | L . JE]
- R

Blackout

LEGENDE:

- 1FT = Fehlerzeitgeber Q1

- 2ST= Timeout-Timer fiir den Start des Aggregats

- 2AT= Verfligbarkeits-Timer Q2

- DBT1= Totzonentimer Q1

- 1RT= Wiederherstellungstimer fiir Quelle 1

- ELD = Aufzugsverzdgerung & ELR = Aufzugswiederherstellung
- DBT2= Totzonentimer Q2

- 2CT= Abklingzeit-Zeitgeberaggregat Q2

- 2FT= Zeitgeber fiir Fehler / Unterbrechung von Quelle 2

Informationen zu den verschiedenen Timer-Konfigurationen im Detail finden Sie im TIMER -Anhang in dieser Bedienungsanleitung.

11.1.4. Menii E/A-Parameter

Alle E/A kdnnen in diesem MenU eingestellt werden. StandardmaBig verfligt der Controller Uber 6 Ein- und 6 Ausgéange am Controller
(interne Eingange / Ausgange genannt). Das E/A-Meni enthalt die folgenden Untermenis:

EINGANGE: Erméglicht die Konfiguration der 6 internen Eingénge

INPUTS HZI855
INPUTZ SWITCH M POS. 2
INPUTS MONE
INPUT4 HIONE
INPUTS EXT. LOAD

AUSGANGE: Erméglicht die Konfiguration der 6 internen Ausgénge

QUTPUTS

QUTPUTY I [
QUTPUT2 FOS 2 ORDER
OUTPUTS MOME
OUTPUTA FORCED SHEDDIMG
OUTPUTS ELEVATOR

In den E/A-Anhéngen in den Kapiteln 13.3 und 13.4 finden Sie die vollstédndige Liste der Funktionen, die fir die E/A konfiguriert werden
sollen.
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11.1.5. Menii KOMMUNIKATIONsparameter

RS485

Das auf dem HZI855 verfligbare MODBUS RTU-Protokoll kommuniziert Gber eine Verbindung der RS485-Serie (2 oder 3 Drahte), Uiber
die Parameter von einem PC oder einer API aus bedient, konfiguriert oder gelesen werden.

In einer Standardkonfiguration wird eine RS485-Verbindung verwendet, um 32 Produkte an einen PC oder einen Controller mit einer
Entfernung von bis zu 1200 Metern (1300yds) anzuschlieBen.

=1200 M ,
Gateway, EMS, A e VI e A e 1/ fo—————.
BMS, DOIM, ~ [~ —{_ Vi« 0]
— 0+ - 0+ - 0+ -
N 1 N2 Nn
= R=120Q

Es muss eine verdrillte, abgeschirmte Leitung vom Typ LIYCY verwendet werden. In einer stérungsreichen Umgebung oder in einem
gréBeren Netz mit lAngeren Leitungen und einer héheren Anzahl an Geraten empfehlen wir die Verwendung einer verdrillten,
abgeschirmten Leitung mit Gesamtschirmung vom Typ LIYCY-CY.

Wenn der Abstand von 1200 m Uberschritten wird und / oder die Anzahl der Produkte groBer als 32 ist, muss ein Repeater
hinzugefligt werden, damit zusétzliche Produkte angeschlossen werden kénnen. An beiden Enden der Verbindung muss ein
120-Ohm-Widerstand angebracht werden.

max 1200 M ou 32 UL

max 1200 M ou 32 UL |

Gateway, EMS, VAR 7N\ [ y Y — raa ) —
BMS, DCIM ( ________________
SCADA, PLG... V \ O\ /[~ C
0+ - +- -+ 0+ -
N 1 R=120Q repeater R=1200Q N n
- RS485 R=120Q

Kommunikationstabellen: finden Sie auf der Website unter der folgenden Adresse:

EE

http://hgr.io/r/hzi855
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Kommunikationsmenti:

Der HZI855 verfugt standardmaBig Uber eine RS485-Kommunikation mit dem MODBUS RTU-Protokoll. Innerhalb des
Kommunikationsmens kdnnen die Hauptparameter eingestellt werden, um diese Kommunikation effektiv zu gestalten.

MODBUS ADRESSE: StandardmaBig 6 kann ein beliebiger Wert zwischen 1 und 247 verwendet werden.

WMODBUS ADDRESS HZI855

ADDRESS: J >
SAVE CONFlG

RS485 MODBUS: Hier kdnnen alle Modbus-Parameter eingestellt werden:

RS5485 MODBUS

BAUDRATE: 384

BTOP: 1EIT

PARITY: MISHE
SAVE CONFIG

* GESCHW. (1200-2400-4800-9600-19200-38400-57600-115200) StandardmaBig 38400.
e STOPP: (1BIT - 2BITS) StandardmasBig 1 BIT
e PARITAT: (UNGERADE-GERADE-KEINE) StandardméBig keine

11.1.6. Menii ALARME Parameter

Die ALARME unterscheiden sich von den FEHLER auf dem Controller. Die Alarme kénnen vom Benutzer konfiguriert werden, wahrend
die Fehler produktintern sind und nicht deaktiviert werden kdnnen. Alles, was fur die Anwendung kritisch ist, wird als Fehler festgelegt
(Kapitel 12, Wartung, um mehr ber Fehler zu erfahren).

ALARMS HZI1855

MEASURE ALARMS CONFIG
COMBINATION ALARM COMFIG
LOGICAL ALARM

MAINTEHANCE ALARME CONFIG
EYSTEM ALARMS CONFIG

Alle Alarme sind standardmaBig INAKTIV und sollten aktiviert sein, wenn der Benutzer sie verwenden méchte. Fir jeden Alarm kénnen
ein Schwellenwert, eine Bestatigungsmethode, ein Ausgabetyp, ein Ausgabebericht und eine Kritikalitat festgelegt werden.

Schwellenwerte: Dies ist der Wert, der den Alarm auslést. Flr die Inspektionszeit ist dies beispielsweise die Zeit seit der letzten
Inspektion (im Inspektionsmodus eingestellt) und fir die anderen Typen die Anzahl der Vorgénge / Zyklen oder ein Zeitwert in Sekunden.

Bestitigungsmethode: Durch das Bestatigen eines Alarms wird die Alarm-LED zurlickgesetzt und der Alarm aus der aktiven Alarmliste
entfernt, bis er wieder aktiviert wird. Ein Alarm sollte bestatigt werden, wenn der Benutzer den ausgeldsten Alarm verstanden hat und
entsprechende MaBnahmen ergreift. Durch Andern der Bestétigungsmethode kann der Benutzer entweder Folgendes bestétigen:
Anzeige, Kommunikation oder Verwendung der Eingaben.

Ausgan typ: Die Alarme kdnnen einem Ausgang zugeordnet werden, der aktiv wird, wahrend der Alarm ebenfalls aktiv ist. Der
verwendete Ausgang kann zwischen den Ausgangen gewahlt werden.

Kritisch: Fur jeden Alarm kann eine Stufe zwischen INFORMATION, WARNUNG und KRITISCH gewahlt werden, wobei diese letzte
Stufe die hochste Kritikalitat darstellt. Diese Informationen werden im Alarmprotokoll registriert.

HINWEIS: Wenn Sie den Ausgang ,,AUD - Akustischer Alarm“ verwenden, ist dieser nur aktiv, wenn die Alarme auf KRITISCH eingestellt
sind.
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Es gibt verschiedene Arten von Alarmen am HZI855:

PARAMETER: Innerhalb jeder Kategorie gibt es verschiedene Optionen wie:

eV /U /F LASTEN: Vsys (Systemdurchschnittsphase zu neutraler Spannung), F (Frequenzwert), Uph ODER (zusammengesetzte
Spannungsphasenphase, Zahlen eines beliebigen Werts), Uph UND (gleich, aber Zahlen aller 3 U-Werte lber den Grenzwerten U12
U23 und U31), Usys (zusammengesetzte Spannung avg), Vph ODER (gleich fir Phase-Neutral-Spannungen, Zéhlen eines der Werte
V1 V2 V3), Vph UND (gleich, aber alle gezahlt), Vn (Neutralspannung).

e\ /U/F QUELLEN: Vsys, Vunb (vektorielle Unwucht, basierend auf Phase und Amplitude), F, Uph ODER, Uph UND, Unba (absolute
Phasen-Phasen-Unwucht, absoluter Amplitudenwert (keine Phase)), Usys, Uunb (vektorielle Unwucht bei Phasen-Phasenspannungen)
, basierend auf Phase und Amplitude), Vph ODER, Vph UND, Vn, Vnba (absolute Unwucht, absoluter Amplitudenwert (keine Phase)).

WARTUNGSALARME KONFIGURIEREN: Erméglicht dem Dienst (Wartungskennwort erforderlich), bis zu 6 Alarme unterschiedlichen oder
gleichen Typs einzurichten.

MAINTEMN. ALARMS  HZI855

ALARM 1D

STATUS DISAELED

ALARM TYPE 1
CYCLES EXC.

UPPER THRESHOLD (Cyele) 5000

e Zyklen Uberschritten: Maximale Anzahl von Betriebszyklen des Schalters erreicht. Ein Zyklus erwagt, von einer Position zur anderen zu
wechseln und zuriickzukehren (zum Beispiel I-1I-I oder I-off-II-off-1). StandardméBig sind 5.000 Zyklen eingestellt.

e Operationen Uberschritten: Maximale Anzahl von Operationen (Positionsdnderung, einschlieBlich der Aus-Position (falls vorhanden)
des Schaltgeréats. StandardmaBig ist 10 000 eingestellt.

e Aggregat-Laufzeit Q1 oder Q2: Gesamtzeit, in der das Aggregat gearbeitet hat (die Last liefert oder nicht). Kann fir Wartungszwecke
des Aggregats verwendet werden. StandardmaBig ist 900 000s (250h) eingestellt.

e Gesamtzeit des Aggregats, das die Last auf Q1 oder Q2 liefert: Gesamtzeit, die das Aggregat die Last versorgt. Kann fir
Wartungszwecke des Aggregats verwendet werden. StandardmaBig ist 900 000s (250h) eingestellt.

e Inspektionszeit: Zahlt die Zeit nach der letzten Inspektion (eingegeben im ,,Inspektionsmodus” des Wartungsmenis). Kann fiir
regelmaBige Inspektions- / Servicezwecke am ATS verwendet werden. StandardmaBig ist der maximale Wert auf 300 Monate
festgelegt. Hager empfiehlt 12 Monate nach der Wartung.

Beachten Sie, dass im Meni WARTUNG auch andere Parameter fiir den Service (auch durch das Wartungskennwort geschiitzt)
enthalten sind. Siehe Kapitel 11.1.9.

KONFIG. LOGIC. ALARME: Ermdglicht bis zu 4 Alarme Uber die Eingénge.

LOGICAL ALARMS  HZI855

ALARM 1D 41) s
STATUS DISAELED

ACK METHOD NOME

INPUT TYPE NOME

ACK INPUT NOT USED

SYSTEMARLARME KONFIGURIEREN: Es gibt 6 Systemalarme, mit denen kleinere Fehler in der Installation erkannt werden kénnen.

SYSITEM ALARMS HZ1855

ALARM TYPE 47k »
PHASE ROTATION ERROR

STATUS EMAELED

ACK METHOD NONE

INPUT TYPE NONE

e PHASENROTATIONS ALARM: Wenn sich die Phasendrehung andert, wird der Alarm aktiviert.
e EXTERNER ALARM: Wenn ein Eingang als externer Alarm konfiguriert ist, wird dieser Alarm aktiviert, wenn der Eingang aktiv ist.

» KTRLER NICHT VERF.: Wenn die Steuerung die Ubertragungsfunktionen nicht mehr ausfiihren kann, wird dieser Alarm aktiviert
(schwerwiegender Fehler oder Produkt gesperrt).

e L AST NICHT VERSORG.: Wenn die Last aus irgendeinem Grund nicht versorgt wird, kann dieser Alarm aktiviert werden, wenn er
aktiviert ist.

e RTC BATT. SCHWACH: Wenn die RTC-Batterie schwach ist und ausgetauscht werden muss, ist dieser Alarm aktiv.

e DC VERSORGUNG NICHT OK: Wenn die DC-Hilfsversorgung auBerhalb der Grenzwerte liegt (weniger als 10 VDC), wird dieser Alarm
aktiv.
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11.1.7. PASSWORDS

Der Controller geht davon aus, dass es 4 Benutzerebenen gibt, die ihn verwenden kénnen. Daher werden 4 Sicherheitsstufen
verwendet:

e Standardbenutzer - erfordert kein Passwort und erméglicht die Visualisierung der vom Controller gemessenen Parameter und Werte.
Dies ist standardmaBig die Stufe. Wenn sich ein anderer Benutzer langer als 5 Minuten ohne Aktionen vom Controller fernhalt, wird die
Sicherheitsstufe automatisch zum Standardbenutzer.

* Operator - erfordert das Operator-Passwort (standardmaBig 4000, kann in der Konfigurator-Ebene unter Parameter geéndert werden).
Es ermdglicht das Andern der Betriebsart, das Senden von Positionsbefehlen an den Schalter und das Einstellen der Parameter und
Alarme des Motortbungsgerats.

e Konfigurator - erfordert das Konfigurator-Passwort (standardmaBig 1000, kann gedndert werden). Sie konnen jede Konfiguration des
Controllers &ndern (Betriebsbereich, Timer, Steuerungsart, Anzeigeeinstellungen usw.)

* Wartung - Dies ist das héchste Sicherheitsniveau. Es erfordert das Wartungskennwort (standardmé&Big 1010) und ermdglicht das
Zuriicksetzen von Zahlern, den Neustart des Geréts, das Andern und Wiederherstellen von Kennwortern anderer Benutzer sowie die
Eingabe des Inspektionsdatums und der Telefonnummer.

StandardméBig Passworter (Werkseinstellungen):

Benutzer (Zugriff auf Visualisierung) Kein Passwort
Bediener (Zugriff auf Steuerfunktionen) 4000
Konfigurator (Zugriff auf Parametereinstellung) 1000
Wartung (Zugang zum Servicementl) 1010

Diese Standardkennworter kdnnen im Men( Parameter / Kennworter (Konfigurator- oder Wartungszugriff) gedndert werden.

PASSWORDS

CHANGE OPERATOR PWD
CHANGE CONFIG PWD
CHAMGE MAINTEMANCE PWD
BACH

nicht wiederhergestellt werden. Bitte wenden Sie sich
an lhren Hager-Partner, falls dieser Vorgang erforderlich
ist.

f Wenn das Wartungskennwort verloren geht, kann es
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11.1.8. SPEZIELLE FUNKTIONEN Menii

Das Steuergerat ermdglicht einige spezielle Funktionen, die sich in diesem Meni konfigurieren lassen:
Manuelle Rickiibertragung

Wenn diese Funktion aktiv ist (,JA“), wenn Lasten von der Notfallquelle geliefert werden, kehrt die Steuerung nicht zur normalen Quelle
zurlick, wenn diese zurlickkommt, bis ein Bestatigungsauftrag tber das Display oder Uiber einen Eingang (konfiguriert) eingeht dazu).
Dies gilt auch fir LASTTEST-Anforderungen. Eine manuelle Riickibertragung ist erforderlich, um zur vorherigen Quelle zuriickzukehren.

RETRAMSFER HZ1855

MANHUAL RETRANEFER
SAVE CONFIG

Jedes Mal, wenn die manuelle erneute Ubertragung angefordert wird, wird auf dem Bildschirm ein Popup-Fenster angezeigt, in dem der
Benutzer sofort handeln kann, oder es kann jederzeit (iber das Menii KONTROL/MANU. RUCKTRANSF. geschlossen und ausgefiihrt
werden:

MANUAL RETRANS HZI855

PREES QK FOR HANUAL RETRANEFER

Wenn die Dashboard-Taste auf der Tastatur gedriickt wird, wihrend eine manuelle erneute Ubertragung erforderlich ist, wird auf den
Bildschirmen 1.2 und 2.1 eine untere Meldungszeile angezeigt, in der der Benutzer daran erinnert wird, dass die Genehmigung fir die
erneute Ubertragung erforderlich ist.

& 1.1 MIMIC HZ1855

@ (]
o——1 o

PF : 0.00

SECONDARY
BOURCE
WAITING FOR RETRANSF, PRESS OK

Zuriick zu 0

Diese Funktion ermdglicht es dem Schalter, in die Mittel-Aus-Position zu wechseln (nur Typologien mit 0 oder Mittel-Aus-Position), wenn
beide Quellen verloren gehen oder nicht verfligbar sind (die Versorgung der Last ist aufgrund von Unterspannung, Phasenverlust,
Uberspannung, Frequenz nicht gut genug auBerhalb der Grenzen,...). Es kann verwendet werden, um zu vermeiden, dass die Lasten
mit schlechter Energie versorgt werden, aber auch, um die Leistungsanstiege und Transienten zu vermeiden, die auftreten kénnen,
bevor die Quelle fur die Lasten stabil ist, da einige Lasten fiir diese Ereignisse empfindlich sein kdnnen.

RETURN TO 0 HZI855

RETURN TO' O 47ESp —
81 RETURN TO 0 (s) 02
52 RETURN TO 0 (s) 10

SAVE CONFIG

Zugehoriger Timer zum Konfigurieren:

* RUCKKEHR ZU 0 (s) (unabhangig fir Q1 und fiir Q2): Wartezeit, bevor nach dem Verlust einer Quelle die Mitte-Null-Position erreicht
wird. (beginnt gleichzeitig mit dem Ausfall-Timer zu z&hlen).

Diese Funktion funktioniert nur, wenn sowohl der
A Schalter als auch die Steuerung noch versorgt werden

(von einer externen Quelle, einer USV oder anderen,

unabhangig von der Not- und Normalquelle).
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11.1.9. Wartungsmenii

Uber das Wartungsmenii kénnen fiir die Steuerung reservierte Aktionen ausgefiihrt werden:

2 MAINTENANCE HZ1855

REEQOT DEVICE ¥

ERASE LOGE

REEET COUNTERS
INSPECTION MODE
INTRODUCE PHONE HUMEER

NEUSTART GERAT: Erméglicht einen Neustart der Software auf dem Controller, ohne dass Informationen geléscht werden.

Eine Bestatigungsanforderung wird angezeigt, wenn Sie in der Funktion auf OK klicken.
REBOOT DEVICE HZ1855

REEQOT DEVICE

LOGDATEI LOSCHEN: Loscht das Ereignisprotokoll oder das Alarmprotokoll. Eine zweite Bestatigung ist erforderlich.

ERASE LOGS

RESET ALARM LOG ¥

RESET EVENT LOG

RESET ZAHLER: Setzt die Zahlerwerte (Schalter, Position in Position, Betriebsstunden oder Aggregatstatistik) auf 0 zuriick

RESET COUNTERS HZI855

RESET SWITCH COUNTERS
RESET POS PARTIAL TIME COUNTERS
RESET PARTIAL OPF HOURS COUNTERS

RESET GENEET STATS

INSPEKTION MODUS: Nach der Wartung des Produkts kann in diesem Menu das Datum / die Uhrzeit der letzten Inspektion
hinzugefligt werden.

Diese Informationen kénnen von allen Benutzern im Hauptmend / im Abschnitt INFORMATIONEN eingesehen werden.

INSPECTION DATE HZI855 [il ABOUT

DATE TR - PRODUCT TYPE ATYS Cis
TIME 1630 LAST INSPECTION 04/M1/00 0009
oK S SERIAL NUMBER aamis4Re
FIRKMWARE VEREION 0342
COMM ADDR ]
MAINTEMANCE TEL 6172450447
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TELEFONNUMMER EINGEBEN: Es kann eine Telefonnummer eingefiihrt werden, die auf dem INFORMATIONEN-Bildschirm als
Wartungstelefonnummer angezeigt wird. In dringenden Féllen kann der Bediener vor dem Controller die Telefonnummer schnell
Uberpriifen, um einen Anruf bei der verantwortlichen Person / dem Lieferanten zu tatigen.

PHOME NUMEBER HZ1855

ENTER FHUNE NURBER
BAVE CONFIG

Verriegelungsrelais AUS Verzégerung: HZI855 hat keine Energiesicherung. Es gibt jedoch eine Funktion, um das SchlieBen der
Verriegelungsrelais (OUT 5 & 6) einige Sekunden nach dem Verlust der Versorgung zu verzégern. Dieser Wert (in Sekunden) kann in
diesem Wartungsment konfiguriert werden.

& MAINTENANCE
ERASE LOGS
RESET COUNTERS
INSPECTION MODE

LATCH, REL. DELAY
INTRODUCE PHOME HUMBER

LATCH. REL. DELAY

LATCH. REL. OFF DELAY (s)
SAVE CONFIG

Innerhalb der Parameter befinden sich Alarme, die fiir den Zugriffspfad fir Dienste reserviert sind (nur mit dem Wartungskennwort

zugéanglich): PARAMETER / ALARME / WARTUNGSALARM. Auf diese Weise kann der Dienst bis zu 6 Alarme unterschiedlichen oder

gleichen Typs einrichten.

Die Optionen sind:

e Zyklen Uberschritten: Maximale Anzahl von Betriebszyklen des Schalters erreicht. Ein Zyklus erwagt, von einer Position zur anderen zu
wechseln und zuriickzukehren (zum Beispiel I-1I-1 oder I-off-II-off-1). StandardméBig sind 5.000 Zyklen eingestellit.

e Operationen Uberschritten: Maximale Anzahl von Umschaltungen (Positionsénderung, einschlieBlich der Aus-Position (falls vorhanden)
des Schaltgeréats. StandardmaBig ist 10 000 eingestellt.

e Aggregat-Laufzeit Q1 oder Q2: Gesamtzeit, in der das Aggregat gearbeitet hat (die Last liefert oder nicht). Kann fur Wartungszwecke
des Aggregats verwendet werden. StandardmaBig ist 900 000s (250h) eingestellt.

* Gesamtzeit des Aggregats, das die Last auf Q1 oder Q2 liefert: Gesamtzeit, die das Aggregat die Last versorgt. Kann fir
Wartungszwecke des Aggregats verwendet werden. StandardmaBig ist 900 000s (250h) eingestellt.

e Inspektionszeit: Zahlt die Zeit nach der letzten Inspektion (eingegeben im ,,Inspektionsmodus” des Wartungsmenis). Kann fiir
regelmaBige Inspektions- / Servicezwecke am ATS verwendet werden. StandardmaBig ist der maximale Wert auf 300 Monate
festgelegt. StandardmaBig empfiehlt Hager zwischen den Wartungsarbeiten maximal 12 Monate.

Weitere Informationen zur Alarmkonfiguration finden Sie in Kapitel 11.1.6.
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12. Wartung

12.1. Uber den Controller
Alle Hauptinformationen zur Steuerung finden Sie direkt im Ment INFORMATIONEN, das Uber das Hauptmenu der Steuerung zugénglich ist:

[i] ABOUT HZI855

PRODUCT TYPE HZ1855

LAST INSPECTION 01/01/00 00:00

SERIAL NUMBER 1910201001 1R6000066*
FIRM\WWARE VERSION 1.0

COMM ADDR ]

MAINTENANCE TEL  +33 000 000 000

e PRODUKT TYP: Modell des Produkts.

o LETZTE INSPEKTION: Dieses Datum wird vom Serviceteam im WARTUNGSMENU / INSPEKTIONSMODUS geandert, indem das
neue IINSPEKTIONSDATUM nach der ersten Wartung des Produkts hinzugefligt wird. Wenn dieser Parameter nicht gedndert wird,
wird standardmaBig "01/01/00 00:00" angezeigt.

e SERIENNUMMER: Seriennummer des Produkts. Die Nummer befindet sich auch auf der oberen Kennzeichnung des Produkts als ,,N°

S / N¥ gefolgt von einer Nummer. Diese Nummer wird moglicherweise vom Hager-Serviceteam abgefragt, wenn technischer Support
erforderlich ist.

e FIRMWARE VERSION: Version der Controller-Firmware. Dies andert sich nur im Falle eines Produkt-Firmware-Upgrades, das von
einem autorisierten Hager-Serviceteam durchgefiihrt wird.

e KOMM ADRESSE: Modbus RTU-Kommunikationsadresse fiir die Steuerung. Sie kann Uber den Assistenten oder innerhalb der
KOMMUNIKATION-Parameter eingestellt werden (siehe Kapitel 11.1.5)

e WARTUNGS TEL: Dieser Wert kann im Meni WARTUNG / TELEFONNUMMER EINGEBEN konfiguriert werden, um eine
Telefonnummer des Benutzers im Zusammenhang mit der Wartung des Produkts in das Menl INFORMATIONEN zu integrieren.
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12.2. Fehlermanagement und Fehlerbehebung

Es gibt mehrere Ereignisse, die einen Fehler auf der Steuerung verursachen kénnen. Im Gegensatz zu den Alarmen kdnnen die Fehler nicht vom Benutzer

ausgewahlt werden:

sas Fehler-
Fehler Beschreibung (Ursache) Aktionen B? statigen / proto- Aufpoppen Fehler-LED | Ausgabe
Léschen koll
Die Steuerung erhalt eine Dlgcmog:f gc?r;?rtoller
Rickmeldung / Riickmeldung 9 e Kann auch Gber
startet Wiederholungs- :
vom Schalter, ohne . das Display oder Ja,
Unerwartete einen Auftrag zu senden versuche, wenn die Uber den Eingang | Ja "Unerwartete BLINKS FLT - Fehler
Ubertragung (automatisch oder manuell). E?Swzgnugﬁqikgggittion RST - Reset Fault Ubertragung" (Prioritat) aktiv
Auch bei Verlustriickmeldung - ht ist. findet kei geldscht werden.
der aktuellen Position erreicht ist, findet kein
’ erneuter Versuch statt.
Wird automatisch
Position nicht erreicht geldscht, wenn
nach einer vom Controller Der Modus bleibt die angeforderte .
Ubertragung gesendeten Befehl (Auto gleich. Der Controller POS'tK.)n tiber Ja, “Ubertra- BLINKS FLT - Fehler
oder Manu) oder Verlust der : das Display oder Ja gung fehlge- A ;
fehlgeschlagen " startet Wiederholungs- | - P p (Prioritat) aktiv
Rlckmeldung der neuen versuche Uber die Eingabe schlagen
Quelle nach dem Senden eines : RST - Reset Fault
Ubertragungsbefehls. erreicht oder
geldscht wird.
. Der Modus bleibt Automatisch
Maximaler Y/\(l)?ngr?lz iSr:(\a/\L/J:r:iung' 10 gleich. Wahrend nach 1 Minute Ja, "Max.

. gang 9 eines Timers wird (Uber Software Betrieb FEST FLT - Fehler
Betrieb pro als 1 Minute ausfurt der Controller keine konfigurierbar) Ja pro Minute (unkritisch) | aktiv
Minute erreicht S:i?e?d?agZu&:eBrlcg/) ﬁ:;zn;lztlsch Operation ausfiihren (Wert ist erreicht"

9 oder zulassen. dynamisch).
Der Modus bleibt
Der Benutzer versucht, ein %}el\x/r; nvgsh;?gn?]er Automatisch nach Ja, "Maximale
Maximale Pass- | Profilkennwort mehr als das 9 ) ) Anzahl von
. = festgelegten X-Zeit dem eingestellten FEST FLT - Fehler
wortversuche im Wartungsmenti festgelegte ; ) Ja Versuchen . ;
erreicht X-fache einzugeben kgnn kein Kennwort Timeout erreicht, bitte (unkritisch) | aktiv
(standardm&Big 10 Versuche) eingegeben werden (Wartungsmodus). Warten"X s"
* | (standardmaBig 2 :
Minuten).
Der Controller versucht, ein
Aggregat (wie konfiguriert) Der Modus Automatisch, wenn
zu starten, und nach der bleibt gleich. Das das Aggregat
Aggregat- Startverzégerung des Aggregatstartrelais startet oder wenn Ja Ja, "Motor BLINKS FLT - Fehler
Fehlerstart Aggregats startet das bleibt aktiv, sofern die Quelle auf Main startet nicht" (Prioritat) aktiv
Aggregat nicht (der Controller | keine andere Quelle / Utility eingestellt
kann kein Einschalten der verflgbar ist. ist.
Quelle feststellen.
Die Eingabe
Der Schalter geht darf nicht aktiv
) : sein und das
direkt ohne Timer auf Zuriicksetzen
Wenn ein Eingang als FTE - | Position 0 /Center- | 3, oo Ja, "Externer | BLINKS FLT - Fehler
Externer Fehler | Externer Fehler ausgewéhlt Off und der Modus Benutzer wird Ja Fehler" (Prioritit) aktiv
und aktiv wird ist auf Partial Inhibit
> angefordert (durch
eingestellt (Aggregat RST-Reset Fault-
startet bei Bedarf). ) -
Eingabe oder tber
das Display.

Bei Fehlern mit Popup wird das Popup geldscht, wenn der Fehler behoben wird oder indem eine beliebige Taste auf der Vorderseite des Controllers gedriickt
wird. Die Gesamtzahl der auf dem Controller protokollierten Fehler ist dynamisch, da die Gesamtzahl der ,Fehler + Alarme*“ 100 betrégt (ohne die Ereignisse,

die 300 sind) und eine FIFO-Reihenfolge verwendet.

Um Fehler tber das Display zu I6schen, kénnen Sie im Menl LOG / FAULTS mit der Option ,,PRESS OK, um Fehler zu I6schen“ das Kennwort des

Konfiguratorprofils (1000) verwenden. Es gibt auch eine Verknipfung, indem Sie die Schaltflache %

v 1,5 Sekunden lang gedriickt halten und im angezeigten

Bt

Popup uberprifen. Wenn der Fehler immer noch aktiv ist, befindet er sich im Protokoll ,,in Bearbeitung®, aber die Fehler-LED und der Ausgang sind aus.
Wenn die Fehler nicht mehr aktiv sind, werden sie im Verlaufsprotokoll protokolliert. Diese Methode zum Beheben des Fehlers wird vom Controller

automatisch Uber ein Popup-Fenster vorgeschlagen:

FEHLER

TRANSFER FEHLER

1,5s -> FEHLER RESET.
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12.3. Wartung der Steuerung

Verwenden Sie zum Reinigen der Vorderseite des Geréts ein weiches Tuch mit Wasser und nicht scheuernden Flissigkeiten.

Der HZI855-Controller ist als wartungsfreies, Geréat konzipiert. Es wird jedoch empfohlen, das Gerét regelmaBig einer Sichtpriifung zu
unterziehen, die Verbindungen zu Uberprifen, sicherzustellen, dass der Bildschirm und die LED mit der Lampentesttaste funktionsfahig
sind, und die korrekte Funktion mit dem Schaltgerat und mit der zugehdrigen Software sicherzustellen.

Fiihren Sie als bewahrte Methode jedes Jahr mindestens einen vollstédndigen Zyklus mit Inrem Gerét durch (L6sung mit dem Controller
+ RTSE).

RTC Batteriewechsel

Abhéangig von den Arbeits- und Umgebungsbedingungen muss die Batterie ausgetauscht werden, wenn die Steuerung die Meldung
"RTC BATT. SCHWACH" anzeigt. Sollte die Uhrzeit und das Datum beim Einschalten falsch sein, muss die Batterie ausgetauscht
werden.

Um dies zu tun:

1. Trennen Sie alle Klemmen von der Steuerung.

2. Lésen Sie die Abdeckung an der Seite des Controllers, auf der sich die Batterie befindet.
3. Entfernen Sie die alte Batterie mit einem geeigneten Kunststoffwerkzeug.
4

. Legen Sie die neue Batterie auf die richtige Seite (Polaritat) in den Halter der Platine und driicken Sie mit dem Finger, bis sie die
Position der alten erreicht.

5. Setzen Sie die Kunststoffabdeckung wieder auf die Seite des Controllers und driicken Sie leicht, bis sie perfekt passt.
6. SchlieBen Sie die Klemmen wieder an die Steuerung an.
7. Schalten Sie Uhrzeit und Datum ein und stellen Sie sie ein.

Verwenden Sie zum Austauschen der Batterie eine BR2032-Knopfzelle.
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13. Anhdnge

13.1. Anhang I: Schaltplane

In den folgenden Abbildungen sind die Anschliisse des HZI855 mit motorisierten Umschaltern HIB4xxM sowie der allgemeine Schaltplan fir

Leistungsschalter aufgefiihrt.

HZI855 und HIB4xxM

fiir Netz/Netzanwendungstypen
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Standardkonfiguration fir Ein- und Ausgénge flr den Modus "HIB4xxM":

IN1: Schalter ist in Position 1
IN2: Schalter ist in Position 2
IN3: Schalter ist in Position 0
IN4: Sperren

IN5: Manuelle Rickubertragung
IN6: RTSE im Handbuch

OUT1: Befehl zum Umschalten in Position 1
OUT2: Befehl zum Umschalten in Position 2
OUTS3: Befehl zum Umschalten in Position 0
OUT4: S1 Verflgbar

OUTS5: S2 Verfligbar

OUT®6: Befehl zum Starten des Aggregats

* Die Verwendung dieses Eingangs ist optional, wenn IN 6 im Modus "NG"

auf "KLAPPE AUF" konfiguriert werden sollte.

fiir Netz- / Aggregat-Anwendungstyp
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HZI855 mit MCCB

fiir Netz/Netzanwendunstyp

230/400V | MCCB 1 | t t t t MCCB 2 Ly 2801400V
\) L2 A p 12 (/
L3 1] 13
/N A g A = N\
7 7 L — 7

7

mechanical
interlock
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electrical
interlock
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supply

230 Vac
supply

HXx042H
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emergency It J
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| L |

.

ESC225 -

T
Acknowledgment 1]
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=€ v O© FauT

N

1 —I— 1] £

Hinweis: Die angegebenen Referenzen werden fir MCCB x250/P250 und x630/
P630 verwendet.

Standardkonfiguration fur Ein- und Ausgange fiir den "Unterbrecher" -Modus:
IN1: Leistungsschalter 1 ist auf Position EIN

IN2: Leistungsschalter 2 ist auf Position EIN

IN3: Leistungsschalter 1 ist ausgeschaltet

IN4: Leistungsschalter 2 ist ausgeschaltet

IN5: Leistungsschalter 1 befindet sich in Position TRIP

ING: Not-Aus

OUT1: Befehl zum SchlieBen von Unterbrecher 1
OUT2: Befehl zum SchlieBen von Unterbrecher 2
OUT3: Befehl zum Offnen von Unterbrecher 1
OUT4: Befehl zum Offnen von Unterbrecher 2
OUT5: KEINE

OUT®6: Befehl zum Starten des Aggregats

fiir Netz- / Aggregat-Anwendungstyp
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Diese Konfiguration wird mit Quelle 1 als Prioritatsquelle definiert.
Dieses Diagramm deckt die meisten Anwendungsfalle ab. Die Ein-
und Ausgénge sind fir diese Installation standardmaBig konfiguriert.
Die Aktionen des Controllers sind:

- Bei Neutralverlust von Quelle 1: Die Unterspannungsspule 16st den
Leistungsschalter fiir Quelle 1 aus und macht es nicht verfligbar
(ALarm-Kontakt an Eingang 5), auf Sekundarquelle 2.

- Bei Auslésung tber den Not-Aus-Taster: Die Unterspannungsspule
|6st den Leistungsschalter der Quelle 1 aus und macht ihn nicht
verflgbar (ALarm-Kontakt an Eingang 5) ABER der Regler schaltet
auf "Total Inhibition" (Eingang 6 aktiviert). Dies bedeutet, dass die
Last ohne manuellen Eingriff in die Steuerung nicht mehr versorgt
wird, um diesen Fehler zu bestatigen.

Nach der Bestétigung wechselt die Steuerung zur Prioritdtsquelle 1

falls verfligbar, andernfalls zur Sekundérquelle 2.
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HZ1855 mit ACB

fiir Netzwerk / Netzwerkanwendungstyp
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Hinweis: Die angegebenen Referenzen werden fiir ACB hw+ verwendet. Diese Konfiguration wird mit Quelle | als Prioritdtsquelle definiert.
Dieses Diagramm deckt die meisten Anwendungsfélle ab. Die Ein- und
Standardkonfiguration fiir Ein- und Ausgénge fiir den "Unterbrecher" Ausgénge sind flr diese Installation standardméBig konfiguriert. Die
-Modus: Aktionen des Controllers sind:
IN1: Leistungsschalter 1 ist eingeschaltet - Bei Neutralverlust von Quelle I: Die Unterspannungsspule 16st den
IN2: Leistungsschalter 2 ist auf Position Ein Leistungsschalter fiir Quelle | aus und macht es nicht verfligbar
IN3: Leistungsschalter 1 ist ausgeschaltet (ALarm-Kontakt an Eingang 5), auf Sekundarquelle Il umzuschalten.
IN4: Leistungsschalter 2 ist ausgeschaltet - Bei Ausl6ésung tber den Not-Aus-Taster: Die Unterspannungsspule
|N5: Leistungsschalter 1 befindet sich in Position TRIP |8st den Leistungsschalter der Quelle | aus und macht ihn nicht
IN6: NOt-AUS verflgbar (ALarm-Kontakt an Eingang 5), ABER der Regler schaltet

auf "Total Inhibition" (Eingang 6 aktiviert). Dies bedeutet, dass die Last
ohne manuellen Eingriff in die Steuerung nicht mehr versorgt wird, um
diesen Fehler zu bestatigen.

Nach der Bestatigung wechselt die Steuerung zur Prioritdtsquelle I,
falls verfligbar, andernfalls zur Sekundérquelle II.

OUT1: Befehl zum SchlieBen von Unterbrecher 1
OUT2: Befehl zum SchlieBen von Unterbrecher 2
OUT3: Befehl zum Offnen von Unterbrecher 1
OUT4: Befehl zum Offnen von Unterbrecher 2
OUT5: KEINE

OUTG6: Befehl zum Starten des Aggregats
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HZI855 mit ACB
fiir Netzwerk- /Aggregat-Anwendungstyp
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Hinweis: Die angegebenen Referenzen werden fiir ACB hw+ verwendet. Diese Konfiguration wird mit Quelle | als Prioritdtsquelle definiert.
Dieses Diagramm deckt die meisten Anwendungsfélle ab. Die Ein- und
Ausgénge sind fur diese Installation standardmaBig konfiguriert. Die
Aktionen des Controllers sind:

- Bei Neutralverlust von Quelle I: Die Unterspannungsspule 16st den
Leistungsschalter fir Quelle | aus und macht es nicht verfligbar
(ALarm-Kontakt an Eingang 5), auf Sekundarquelle Il umzuschalten.

- Bei Ausl6ésung tber den Not-Aus-Taster: Die Unterspannungsspule
|6st den Leistungsschalter der Quelle | aus und macht ihn nicht
verflgbar (ALarm-Kontakt an Eingang 5), ABER der Regler schaltet
auf "Total Inhibition" (Eingang 6 aktiviert). Dies bedeutet, dass die Last
ohne manuellen Eingriff in die Steuerung nicht mehr versorgt wird, um
diesen Fehler zu bestatigen.

Nach der Bestatigung wechselt die Steuerung zur Prioritdtsquelle I,
falls verfligbar, andernfalls zur Sekundérquelle II.

Standardkonfiguration fiir Ein- und Ausgénge fir den "Unterbrecher"
-Modus:

IN1: Leistungsschalter 1 ist eingeschaltet

IN2: Leistungsschalter 2 ist auf Position Ein

IN3: Leistungsschalter 1 ist ausgeschaltet

IN4: Leistungsschalter 2 ist ausgeschaltet

IN5: Leistungsschalter 1 befindet sich in Position TRIP
IN6: Not-Aus

OUT1: Befehl zum SchlieBen von Unterbrecher 1
OUT2: Befehl zum SchlieBen von Unterbrecher 2
OUT3: Befehl zum Offnen von Breaker 1

OUT4: Befehl zum Offnen von Breaker 2

OUT5: KEINE

OUT6: Befehl zum Starten des Aggregats
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13.2. Anhang II: Timer

Diese Optionen kénnen im Meni Parameter / Timer konfiguriert werden:

Betriebszeitgeber
. . . Wabhlbarer Standard-
Trigramm Timer Beschreibung Bereich maBig
Fehler-Timer fur Quelle 1:
1ET Q1 AUSFALL TIMER Wenn Quelle 1 als verloren betrachtet wird, wird 1FT gestartet. Wenn Quelle 0. 60s 3s
(s) 1 vor dem Ende von 1FT als wiederhergestellt betrachtet wird, wird die
Umschaltsequenz nicht aktiviert.
Riickgabetimer fir Quelle 1:
Wenn Quelle 1 zurlickkehrt, wird 1RT gestartet. Am Ende von 1RT wird dann
Quelle 1 als vorhanden betrachtet.
Sollte Quelle 1 vor dem Ende von 1RT verschwinden, wird die Umschaltung
Q1 RUCKKEHR TIMER | nicht durchgefihrt. Falls die alternative Quelle wahrend 1RT verschwindet,
1RT (s) Uiberschreibt eine dynamische Verzégerung von 3 Sekunden den Wert fir die 0...3600s 180's
1RT-Zeiteinstellung.
/\ HINWEIS: Dieser Timer ist nur in MM-Anwendungen (NETZ -
NETZ) verfligbar. In anderen Anwendungen wird der Timer durch den
VERFUGBARKEIT TIMER (1AT) ersetzt.
Fehler-Timer fur Quelle 2:
oFT Q2 AUSFALL TIMER Wenn Quelle 2 als verloren betrachtet wird, wird 2FT gestartet. Wenn Quelle 0..60s 3s
(s) 2 vor dem Ende von 2FT wiederhergestellt wird, wird die Umschaltsequenz
nicht gestartet.
Rickgabetimer fiir Quelle 2:
Wenn Quelle 2 zurlickkehrt, wird 2RT gestartet. Am Ende von 2RT wird dann
Quelle 2 als vorhanden betrachtet.
Q2 RUCKKEHR TIMER | Sollte Quelle 2 vor dem Ende von 2RT verschwinden, wird die Umschaltung
2RT () nicht durchgefuihrt. 0..3600s 5s
/\ HINWEIS: Dieser Timer ist nur in MM-Anwendungen (NETZ -
NETZ) verfligbar. In anderen Anwendungen wird der Timer durch den
VERFUGBARKEIT TIMER (2AT) ersetzt.
Quelle (1/2) Verfugbarer Timer:
Stabilisierungszeitverzdgerung fir Spannung und Frequenz an der Quelle
(1/2). 1/2AT startet, sobald die Quellenspannung iber dem Hysteresewert
AT / 2AT \C/)Igékcl):E'JGBARKEIT g?rgz)tlélgli‘]e Ubertragung zu Quelle 2 kann am Ende dieser Zeitverzégerung 0. 3600s 180 s
TIMER '
© A\ HINWEIS: Dieser Timer ist nur in MG- und GG-Anwendungen (NETZ -
GEN oder GEN - GEN) verfligbar. In MM-Anwendungen wird der Timer durch
den RUCKKEHR TIMER (1RT und 2RT) ersetzt.
Dead Band Timer:
Dies ist die minimale elektrische Totzeit (Blackout-Zeit), die beriicksichtigt
S1 oder S2 werden muss, wenn die Quelle verloren geht oder wenn zwischen
DBT1/DBT2 | | ACKOUT TIMER (s) | den Quellen tibertragen wird. Dies definiert die minimale Ausfallzeit 0..20s 3s
der Lastversorgung, damit die von der Last (z. B. Motoren) erzeugten
Restspannungen abfallen kénnen.
Aggregat-Timer
Trigramm Timer Beschreibung Wahl_barer St?".d ik
Bereich maBig
Abkuhlzeitgeber fur Quelle 1 oder 2 (Aggregat):
1CT/ 2CT Q1/Q2 GENSET Nach der Riickkehr zur vorherigen Quellsequenz wird das Aggregat auf der 0..600s 180's
COOLDOWN (s) Sicherungsquelle fir die Dauer des 1CT/2CT-Timers weiter ausgefiihrt. Dies
dient dazu, das Aggregat vor dem Ausschalten abzukulhlen.
Zeitlberschreitung beim Start des Aggregats fur Quelle 1 oder 2:
Q1/Q2 NICHT Diese Zeitverzdgerung wird gestartet, sobald das Startsignal des Aggregats
1ST/2ST GESTARTET () gegeben wird. Sollte Quelle 1 oder 2 nach Ablauf von Timer 1ST/2ST nicht 0...600s 30s
verflgbar sein, wird auf dem Produkt-LCD die Fehlermeldung ,,Fehlerstart”
angezeigt.
Stellen Sie sicher, dass die Timer 1ST und 2ST
A langer als 1AT und 2AT sind, um einen guten
Betrieb zu gewahrleisten. Andernfalls wird auf dem
Bildschirm ein Fehler mit der Meldung "FEHLER BEI
STARTVORGANG" angezeigt.Dies liegt daran, dass es
immer langer dauert, bis das Aggregat verfligbar ist.
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LASTTEST-Timer

Trigramm Timer Beschreibung Wahl_barer S_tandardma-
Bereich Big
TOT (lim/unlim) | LASTTEST Lasttest limitiert/unlimitiert - UNLIMITIERT
Lasstest Lange Timer:
Dieser Timer definiert die Testzeit beim Laden. Es beginnt zu zahlen, wenn
LASTTEST (s) - der Test gestartet wird. Die Rickkehr zur Hauptversorgung erfolgt am Ende
Tor UHRZEIT / LANGE von TOT. 0..21600s | 10s
Hinweis: TOT ist konfigurierbar, wenn TOT (LIM / UNL) oben auf LIM
eingestellt ist.
Lasttest- Verzdgerungstimer beenden: Diese Zeitverzgerung beginnt am
T3T LASTTEST ENDE(s) Ende des TOT-Timers zu zahlen. Die Riickkehr zur Hauptversorgung erfolgt 0...1800s 5s
am Ende der T3T-Zeit.
Externer Auftragstest ohne Last - Startverzégerungs-Timer. Diese
EXT LAST TEST Zeitverzégerung beginnt zur gleichen Zeit, zu der der EFL-Auftrag (External
E1T VORHER (s) / BEVOR On Load) eingeht. Am Ende dieser Zeitverzogerung wird die Startreihenfolge | 0...1800s 5s
des Aggregats aktiviert. Die Last wird nicht auf die Aggregatversorgung
Ubertragen.
E2T (lim/unlim) | EXT LASTTEST Externer Lasttest limitiert/unlimitiert - UNLIMITIERT
Externer Auftragstest unter Last - Zeitgeber: Dieser Zeitgeber beginnt zu z&hlen,
wenn der Test gestartet wird. Die Rlckkehr zur Hauptversorgung kann am Ende
EoT EXT LASTTEST (s) - der E2T-Zeit beginnen. 0..21600s 10's
UHRZEIT / LANGE Hinweis: Der E2T-Dauer-Timer kann im Timer-Men( konfiguriert werden, wenn
mindestens 1 Eingang als EOL konfiguriert ist und E2T (UNL / LIM) auf UNL
eingestellt ist.
EXT LAST TEST Externer Auftragstest beim Laden - Endverzégerungs-Timer: Diese
E3T NACHHER (s) / NACH Zeitverzdgerung beginnt am Ende des E2T-Timers zu zahlen. Die Ruckkehr 0...1800s 5s
zur Hauptversorgung erfolgt am Ende der E3T-Zeit.
Testen Sie die AUS-Ladezeitgeber
Trigramm Timer Beschreibung - gitgandardma-
TFT (lim/unlim) | LEERLAUFTEST Leerlaufstest limitiert/unlimitiert - UNLIMITIERT
Leerlauftest Lange Timer:
Diese Zeitverzdgerung definiert die Testzeit beim Laden. Es beginnt zu
LEERLAUFTEST (s) - zahlen, wenn der Test gestartet wird. Die Ruckkehr zur Hauptversorgung
TFT UHRZEIT/LANGE | erfolgt am Ende von TFT. 0..21600s | 600s
Hinweis: TFT kann im Timer-MenU konfiguriert werden, wenn TFT (LIM/UNL)
oben auf LIM eingestellt ist.
Externer Auftragstest unter Last - Startverzogerungs-Timer. Diese
Zeitverzdgerung beginnt zur gleichen Zeit, zu der der EOL-Auftrag
E5T \E/)C()LIESE)E/RBLQyOFRTEST (External On Load Test) eingeht. Am Ende dieser Zeitverzégerung wird die 0...1800s 5s
Startreihenfolge des Aggregats aktiviert. Sobald die Quellenversorgung 2
verfugbar ist, wird die Last auf die Quellenversorgung 2 Ubertragen.
E6T (im/uniim) | EXT LEERLAUFTEST | £ ermer Test ohne Last limitiert/unlimitiert - UNLIMITIERT
E6T EXT LEERLAU. DAUER | Externer Auftragstest ohne Last - Zeitgeber: Dieser Zeitgeber beginnt zu 0..21600s 600 s
(s) - UHRZEIT / LANGE | zéhlen, wenn der Test gestartet wird.
Externer Auftragstest beim Laden - Endverzégerungs-Timer: Diese
E7T EXT LEERLAUF TEST | Zeitverzdgerung beginnt am Ende des E6T-Timers zu zéhlen. Das 0..1800s 55
NACH (s) / NACH Aggregatsignal schaltet am Ende E7T.
Zeitgeber fiir bestimmte Funktionen
Funktion Trigramm Timer Beschreibung Wahl_barer S_tandardma-
Bereich Big
Q1 oder Q2 Zuriick zum O-Timer:
Zurlick zu 0 10T /20T ZURUCK IN 0 (s) Wenn keine Quelle verfligbar ist, Zeit vor dem Wechsel zu 0, 0...10s 2s
wenn "0 zurtickgeben" von der Quelle aktiv ist (Q1 oder Q2)
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13.3. Anhang lll: Liste der Eingaben

Diese Optionen kénnen im Menl Parameter / E/A / Eingénge konfiguriert werden:

Trigramm Name eingeben Beschreibung

ACA SCHAL. IN POS. 1 Lesen Sie Position 1 aus dem RTSE

AC2 SCHAL. IN POS. 2 Lesen Sie Position 2 aus dem RTSE

ACO SCHAL. IN POS. 0 Lesen Sie Position 0 aus dem RTSE

ACOA SCHAL. AIN POS. 0 Lesen Sie Position 0 vom SCHALTER auf Q1 ab

ACOB SCHAL. B IN POS. 0 Lesen Sie Position 0 vom SCHALTER auf Q2 ab
Nicht im Auto, Abdeckung offen:

KLAPPE AUF / Dieser Eingang ist mit dem Schalter verbunden, um die Steuerung dariiber zu informieren, dass sich der

MAN MANUELLEN MODUS Schalter im Wartungsmodus befindet (die Tur ist zur Wartung gedffnet). Die Controller-Befehle werden gesperrt,
aber die Navigation durch das Meni und die Dashboards auf dem Display ist zuléssig. Diese Situation bleibt
bestehen, bis die Eingabe geléscht wird.
Produkt mit Vorhangeschloss. Meldung auf dem Bildschirm "KLAPPE ZU" bedeutet, dass das RTSE mit einem

LCK KLAPPE ZU Vorhéngeschloss versehen wurde. Die Controller wechseln in den Sperrmodus, bis der Eingang geldscht wird.
Die Controller-Befehle werden gesperrt, aber die Navigation durch das Menu und die Dashboards auf dem
Display ist zuléssig.

POP RTSE VERFUGBAR Informationen, die vom RTSE kommen, um zu informieren, dass das RTSE betriebsbereit ist.
Externe Reihenfolge, um zu Position 1 zu gelangen

PS1 GEHE ZU POS.1 Positionsbefehl nur verfligbar, wenn sich der Modus in Position STRG befindet. Der zuletzt empfangene Befehl
hat Prioritat.
Externe Reihenfolge, um zu Position 2 zu gelangen

PS2 GEHE ZU POS.2 Positionsbefehl nur verfligbar, wenn sich der Modus in Position STRG befindet. Der zuletzt empfangene Befehl
hat Prioritat.
Externe Reihenfolge, um zu Position 0 zu gelangen

PSO GEHE ZU POS.0 Positionsbefehl nur verfligbar, wenn sich der Modus in Position STRG befindet. Befehl 0 hat Vorrang vor den
Befehlen | und II.

RTO ZURUCK ZU 0 Uberschreibt die Funktion "Zuriick zu 0" in SPEZIELLE FUNKTIONEN
Produkt blockiert, was bedeutet, dass der RTSE blockiert ist, kann sich nicht bewegen. Der Controller geht

BLK BLOCKIERT in die Teilsperre (startet das Aggregat, falls erforderlich), Ubertrdgt jedoch nicht. Meldung auf dem Display
"PRODUKT BLOCKIERT"

TP1 BRK 1 AUSGELOST Der Schutz an Q1 hat ausgeldst

TP2 BRK 2 AUSGELOST Der Schutz an Q2 hat ausgelost
Not-Aus-Signal. Der Controller steuert, um auf Position O (falls vorhanden) zu gelangen. Die STRG-Taste ist

EST NOTSTOPP deaktiviert, der AUTOMATISCH-Modus ist ausgeschaltet, das Aggregat wird nicht gestartet und "Emergency
Off" wird auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn das Lift / Elevator-Signal aktiviert ist, werden die Timer
eingehalten, bevor der Befehl erteilt wird, auf O zu gehen.
Timer umgehen:

BCT BYPASS TIMER Umgeht den aktuellen Timer auf dem Bildschirm / den ersten der Liste der laufenden Timer.

- KEINE EINGANG NICHT VERWENDET

INH GESPERRT Sperrung des Automatikbetriebs. Modussperrung (keine Automatik). CTRL ist zulassig. Der Generator startet bei
Verlust der Quelle nicht
Sperrung des Automatikbetriebs. Modussperrung (keine Automatik). CTRL ist zulassig. Der Generator startet bei

INHp PARTIELLE SPERRE Verlust der Quelle, um die Versorgung des Steuergerats zu gewahrleisten, doch es erfolgt keine Umschaltung.

INHt TOTALE SPERRE Sperrung 'des Automatikbetriel?s. Modussperrung (keine Automatik). CTRL ist NICHT zulassig. Der Generator
startet bei Verlust der Quelle nicht

TON LASTTEST Start den Lasttest mit einem speziellen Test fUr Lasttimer

TOF LEERLAUFTEST Start den Test im Leerlauf mit einem speziellen Test fiir Lasttimer
Remote-On-Load-Test: B

EON EXT BEF. LT Wenn diese Option auf UNLIMITIERT gesetzt ist, wird der Ubertragungszyklus gestartet, und der Controller

sendet keinen Befehl, zur bevorzugten Quelle zurlickzukehren, bis das Signal gel6scht ist.Bei Einstellung auf
LIMITIERT startet ein Impuls am Eingang den Test, der dem E2T und anderen folgttimers.
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Remote-Off-Load-Test:
Bei Einstellung auf UNLIMITIERT startet diese Reihenfolge das Aggregat und stoppt das Aggregat gemas der

EOF EXT BEF. LLT externen Test-Off-Load-Konfiguration innerhalb der Parameter. Bei Einstellung auf LIMITIERT startet ein Impuls
am Eingang den Test, der den konfigurierten Timern folgt.
Manuelle erneute Ubertragung zur Prioritatsquelle (Beriihren der Tastatur oder iiber EINGANG)

. Fernlbertragung zurilick zur Prioritatsquelle: .

MRT MANU. RUCKTRANSF. | Dies ist die gleiche Funktion wie "MANUELLER RUCKTRANSF", die mit der Tastatur geléscht wird. Diese
Variable im Menli PARAMETER/SPEZIELLE FUNKTIONEN muss aktiviert sein, um den Vorgang Uber diesen
Eingang zu validieren.

PRI WECHSEL VON PRIO | Andert die Prioritit zwischen Quellen

SS1 BYPASS STAB S1 Umgeht den Stabilisierungs-Timer fur Q1

SS2 BYPASS STAB S2 Umgeht den Stabilisierungs-Timer fir Q2
Externer Alarm aktiv. Es wird im Alarmprotokoll als externer Alarm protokolliert und die Alarm-LED ist aktiv. Der

ALE EXT ALARM ) . S . )
Alarm wird ausgeflhrt, bis die Eingabe geléscht wird
Externer Fehler aktiv. Das Produkt wird in Position 0 / Mitte aus versetzt. STRG ist zuldssig. Der Modus wird
gesperrt. Das Aggregat startet nicht, wenn die Quelle verloren geht. "EXTERNER FEHLER" wird auf dem

FTE EXTERNER FEHLER Bildschirm angezeigt.Es wird im Fehlerprotokoll als externer Fehler protokolliert und die Fehler-LED leuchtet. Der
Fehler wird ausgeflhrt, bis der Eingang geléscht und der Fehler zurlickgesetzt wird.
EJP / Bleiben Sie auf "Backup" -Quelle. Prioritatsprifung unter Last. Bestellen Sie, um in Q2 zu bleiben, auch

MSR PRIO LASTTEST wenn die Quelle verloren geht oder nicht verfligbar ist.

OA1 Q1 VERFUGBAR Quelle 1 als verfligbar erzwingen

OA2 Q2 VERFUGBAR Quelle 2 als verfligbar erzwingen

Out Q1 ZWINGEN N. Quelle 1 als nicht verfugbar erzwingen

MOG.
ou2 Q1 ZWINGEN N. Quelle 2 als nicht verfuigbar erzwingen
MOG.

Fehlerreset:

RST FEHLE RESETIEREN Dieser Eingang kann verwendet werden, um einen Fehlerzustand zurlickzusetzen, nachdem der Fehler behoben
wurde. Fehler kénnen auch durch Kommunikation oder Uber das Display zuriickgesetzt werden.
Andert die Schaltstellung (falls keine Prioritat festgelegt wurde). Bewirkt bei Aktivierung eine Teilsperrung. Nach

CHP WECHSEL VON PRIO | der Aufhebung erfolgt eine Riickkehr zum Automatikmodus. Dies muss ein dauerhaft aktiver Eingang sein, kein

Impulseingang.
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13.4. Anhang IV: Output-Liste

Diese Optionen kénnen im Menl Parameter / E/A / Eingénge konfiguriert werden:

Trigramm Ausgabename Beschreibung
PO1 WECHSEL ZU POSH1 Wechseln Sie die Positionsreihenfolge, um zu Quelle 1 zu gelangen
PO2 WECHSEL ZU POS2 Wechseln Sie die Positionsreihenfolge, um zu Quelle 2 zu gelangen
POO TRANSFER ZU POS 0 | Wechseln Sie die Positionsreihenfolge, um zu Quelle 0 zu gelangen
PAO POS0 SCHAL. Q1 Schalten Sie die Positionsreihenfolge, um in die Mitte zu wechseln (Quelle 1)
PBO POS0 SCHAL. Q2 Schalten Sie die Positionsreihenfolge, um in die Mitte zu wechseln (Quelle 2)
QUELLE 1 Quelle 1 verfugbar:
S1A - Ausgang aktiviert, wenn Quelle 1 als verfligbar angesehen wird (siehe Verfligbarkeitsbedingungen im
VERFUGBAR ”
entsprechenden Kapitel des Handbuchs).
QUELLE 2 Quelle 2 verfugbar:
S2A - Ausgang aktiviert, wenn Quelle 2 als verfligbar angesehen wird (siehe Verfligbarkeitsbedingungen im
VERFUGBAR ;
entsprechenden Kapitel des Handbuchs).
Quelle 1 ODER Quelle 2 verfugbar:
SCA EINE QUEL. VORH. Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn mindestens eine Quelle (Q1 oder Q2) verflgbar ist.
Quelle 1 nicht verfligbar:
sS1U Q1 ABWESEN Ausgang aktiviert, wenn Quelle 1 nicht als verfligbar angesehen wird (siehe Verfligbarkeitsbedingungen im
entsprechenden Kapitel des Handbuchs) oder die Quelle gesperrt wurde.
Quelle 2 nicht verflgbar:
soU Q1 ABWESEN Ausgang aktiviert, wenn Quelle 2 nicht als verfligbar angesehen wird (siehe Verfligbarkeitsbedingungen im
entsprechenden Kapitel des Handbuchs) oder die Quelle gesperrt wurde.
Quelle 1 geschlossen:
QUELLE 1 Dieser Ausgang hat die Funktion eines Hilfskontakts. Wenn der Controller den Eingang des Schalters in Quelle
ACAH GESCHLOS 1 hat, ist der Ausgang aktiv. Dies gilt auch fur den Fall, dass die Steuerung ohne echte Informationen tber die
’ Position im Blindmodus arbeitet.
Quelle 2 geschlossen:
QUELLE 2 Dieser Ausgang hat die Funktion eines Hilfskontakts. Wenn der Controller den Eingang des Schalters in Quelle
AC2 GESCHLOS 2 hat, ist der Ausgang aktiv. Dies gilt auch fiir den Fall, dass die Steuerung ohne echte Informationen Uber die
’ Position im Blindmodus arbeitet.
Beide Quellen 6ffnen (Mitte-aus):
Dieser Ausgang hat die Funktion eines Hilfskontakts. Wenn der Controller den Eingang vom Schalter in der Mitte
ACO 0 POSITION aus hat und beide Schalter gedffnet sind, ist der Ausgang aktiv. Dies gilt auch fur den Fall, dass die Steuerung
ohne echte Informationen lber die Position im Blindmodus arbeitet.
FLT FEHLER AKTIV Auf der Steuerung ist mindestens 1 Fehler aktiv. Fehlerbericht
ROS ﬂ(l}.lfA STTEST Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn ein Auslastungstest (entweder HMI oder Remote Order) ausgefiihrt wird.
ARO CRIT. ALM. AKTIV Die_sc_ar AI_armausgang ist aktiv, wenn einer der im MenU Alarme eingestellten Alarme aktiv ist und die Option
aktiviert ist, den Ausgang zur Meldung des Alarms zu verwenden.
- KEINE AUSGANG NICHT VERWENDET
Start / Stopp-Ausgang des Aggregats. Nur bei OUT 5 verfligbar, wenn die Quelle ein Generator ist (bei
GS1 GENSET Q1 START Konfiguration als Aggregat / Aggregat) oder bei OUT 6 (bei Konfiguration als Haupt / Aggregat mit Prioritat bei
Q2).
GS2 GENSET Q2 START Start / Stopp-Ausgang des Aggregats. Nur bei OUT 6 verfligbar, wenn die Quelle ein Generator ist.

Positionsreihenfolgen sollten nicht mit OUT 5 und OUT
A 6 (Verriegelungsrelais) verwendet werden.
Die Verriegelungsrelais kénnen zwischen
entgegengesetzten Auftrdgen (NO zu NG oder NG
zu NO) bis zu 2 Sekunden dauern. Fir zusatzliche
Sicherheit &ndert sich beim Starten eines Aggregats
der Status basierend auf den Timern oder wenn die
Notstromversorgung erschopft ist.
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13.5. Anhang V: Technische Daten

Mechanische Merkmale

Gehéausetyp An einer Tur (160x220) oder einer Rickplatte angebracht
Gehé&usematerial PC (Polycarbonat)
Schutzgrad IP30 - IP65 mit Dichtung im Zubehor, Art.-Nr. HZI501 (IP20 Riickseite)

Bildschirmaufldsung

350 x 160 Pixel - 8 Textzeilen

Gewicht

1085 g (Steuerung ohne Ersatzteile)

Wechselstrom

Nennspannung 120/208/230/240/277/400/480 VAC
Betriebsgrenzen 88 ... 576 VAC
Frequenz 50/60Hz +/-10%
Aufgenommene Leistung/Verlustleistung <10W
Empfohlene Sicherungen 1A gG
Gleichstrom

Nennbatteriespannung 9...28VDC
Verpolungsschutz Ja

Maximal aufgenommener Strom 3A Spitze < 10ms
Empfohlene Sicherungen 2A gG
Spannungserfassung

Ue max. Nennspannung 480VAC

Ui (geméB 60947-1) 600VAC
Messbereichsgrenzen 50 ... 576 VAC
Frequenzbereichsgrenzen 45 ... 66Hz
Messart True RMS (TRMS)
Abtastrate 9,6 kHz
Messungseingangsimpedanz 6MQ

Genauigkeit (V, U) 0.5%
Genauigkeit (f) 0.1%

Digitale Eingange

Eingabetyp

potentialfreie Kontakte

Verzdgerung des Eingangssignals

<200ms

Ausgange OUT 5-6

Ausgabetyp Verriegelung / Form C Relais

Betriebszeit <30ms

Kontaktart potentialfrei, konfigurierbar als NO/NG
AC1 8A 277 VAC 50/60Hz

Bemessung AC15 2A 277 VAC 50/60Hz

DC18A24VDC

Ausgange OUT 1-4

Ausgabetyp Nicht verriegelnder Typ
Betriebszeit <30ms
Kontaktart potentialfrei, konfigurierbar als NO/NG
AC1 8A 277VAC 50/60Hz
Bemessung AC15 2A 277VAC 50/60 Hz
DC1 8A 24VDC
RTC
Batterietyp Knopfzelle (BR2032)
Batteriespannung 3V
Akkulaufzeit (Durchschnitt, abhangig von den Nutzungsbedingungen) 6 Jahre
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RS485

Oberflachentyp 2 bis 3 Halbduplexkabel

Protokoll MODBUS RTU

Baudrate programmierbar 1200 ... 115200 bps
Funktion Konfiguration und Datenlesen
Isolation Funktionell

Maximale Entfernung

1200 m bei 9600 baud
200m bei 115200 baud

Beendigung

interne 120 Ohm (wéahlbarer DIP-Schalter)

Umweltspezifikationen

Umgebungstemperatur -30° ... +70°C

Lagertemperatur -40° ... +70°C

Betriebsfeuchtigkeit 55°C /95% HR

Betriebshohe <2000m

Vibrationen IEC 60947-1

Schocks StoBdampfer geméaB Anhang Q IEC 60947-1
EMV-Klassifizierung Klasse A + B

Isolierung / Uberspannung Kat.-Nr..

Impuls V standhalten

Uimp = 4kV. Test = 8 kV zwischen den Quellen / 6 kV zwischen den Phasen

Installationstiberspannungskategorie

ovC i

Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad 3
UsB

Verbindung USB 2

Typ Typ B Micro USB

Mechanische Eigenschaften

Hohe*Lange*Tiefe

240x180x64 mm

Gewicht

1085¢g

Ereignisaufzeichnung

Kapazitat

300 Ereignisse + 100 Alarme

Datenspeicher

nichtfllichtiger Speicher

Typpriifungen - Alle EMV-Priifungen sind in der Reihenfolge 4 947-1 beschrieben

Storfestigkeit gegen elektrostatische Entladung - Luft 8kV (B)

Storfestigkeit gegen elektrostatische Entladung - direkt 4KV (B)

Strahlungs-RF-Immunitét 10V/m

Elektrische schnelle Transienten- / Burst-Storfestigkeit 2 kV Stromzugang, 1 kV Signalzugang
Uberspannungsschutz 1kV Diff

Durchgefiihrte HF-Immunitat 10 Veff

HF-Strahlungsemission Klasse B

Durchgefiihrte HF-Emission Klasse B

Hiille

Brandreaktion von Gehduse und Abdeckung

‘ selbstverléschend UL94-V0

Lebensdauerkomponenten

MTBF

‘ > 100Jahre
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13.6. Anhang VI: Volistandige Meniiarchitektur

UNTERMENU 1 UNTERMENU 2 UNTERMENU 3
MIMIC
STATUS
MESSUNGEN
DASHBOARD
(nicht im Menii) TIMER
ALARME
E/A
WARTUNG
MODUS
WECHSELPOSITION
MODUS / POSITION
GENSET QUELLE1
WD 4000 GENSET QUELLE?
LASTTEST
TEST
LEERLAUFTEST
MANUELLER RUCKTRANSF
EVENT LOG
LAUFEND
0 ALARM LOG
HISTORIE
- ) 0[0]0
LAUFEND
FEHLERPROTOKOLL
HISTORIE
STUNDENZAHLER
ANZAHL ZYKLEN
ZYKLEN TOTALE VORGANGE IN
AUTOMODE
TOTALE VORGANGE IN
MANUMODE
ANZAHL OPERATIONEN
) TOTALE VORGANGE IN POS0
AKTIVITATEN )
TOTALE VORGANGE IN POS1
TOTALE VORGANGE IN POS2
. ANZAHL STUNDEN
STUNDENZAHLER
ANZAHL TEILSTUNDEN
GESAMTZEIT Q1
TEILZEIT Q1
QUELLE 1
LETZTE SCHALTUNG Qf
GESAMTZEIT Q1 VERSORGT
GESAMTZEIT Q2
TEILZEIT Q2
QUELLE2
LETZTE SCHALTUNG Q2
GESAMTZEIT Q2 VERSORGT
GENSET 1 AKTIVIERT DAUER
GENSET 1 GENSET 1 AUF LAST DAUER
GENSET 1 AKTIVIERT CNT
GENSET 2 AKTIVE DAUER
GENSET 2 GENSET 2 AUF LAST DAUER
GENSET 2 AKTIVIERT CNT
TOTAL AUSLOSUNGEN BRK1
. TOTAL AUSLOSUNGEN BRK2
SCHUTZSCHALT.

DATUM LETZTE AUSL. BRK1
DATUM LETZTE AUSL. BRK2
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GENSET SCHEDULER

PWD: 4000

PARAMETER
PWD: 1000

UNTERMENU 1

HAUPTPARAMETER

UNTERMENU 2

DAUER AGGREGAT AUS. BETRI.
SPEICHERN KONFIG

UNTERMENU 3

INDIVIDUELA

TYP EINSTELLUNG
PERIO. ZEITPL.
TEST DAUER(s)
STARTDATUM
STARTZEIT
ENDEDATUM
ENDEZEIT

NETZWERK

AUTOERKENNUNG

SETUP

NETZWERKTYP
NENNSPANNUNG
NENNFREQUENZ
PHASENROTATION
PHASENROTATION OK
SPANNUNGSTRAFO
ST PRIMAT

ST SEKUNDAR
SPEICHERN KONFIG

ANWENDUNG

SCHALTTECHNOLOGIE
ANWENDUNGTYP
QUELLE 1 NAME

QUELLE 2 NAME

QUELLEN PRIO

LOGIK

LASTTEST PRIO

EXT LAST PRIO
WIEDERHOLUNGSNUMMER
WIEDERHOLUNGSVERZOG
PULS LANGE(ms)
SPEICHERN KONFIG

ARBEITSBEREICH Q1

Q1 UBERSPANNUNG (%)
Q1 UBERSPG HYSTE (%)
Q1 UNTERSPANNUNG (%)
Q1 UNTERSP HYST (%)

Q1 UNGLEICH (%)

Q1 UNGLEICH HYST (%)
Q1 UBERFREQUENZ (%)
Q1 UBERFR. HYST (%)
Q1 UNTERFREQUENZ (%)
Q1 UNTERFR. HYST (%)
SPEICHERN KONFIG

ARBEITSBEREICH Q2

Q2 UBERSPANNUNG (%)
Q2 UBERSPG HYSTE (%)
Q2 UNTERSPANNUNG (%)
Q2 UNTERSP HYST (%)

Q2 UNGLEICH (%)

Q2 UNGLEICH HYST (%)
Q2 UBERFREQUENZ (%)
Q2 UBERFR. HYST (%)
Q2 UNTERFREQUENZ (%)
Q2 UNTERFR. HYST (%)
SPEICHERN KONFIG
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UNTERMENU 1

DISPLAY

UNTERMENU 2
MONITOR

UNTERMENU 3
SPRACHE
INTENSIVITAT
TIMEOUT (s)

DATUM/UHRZEIT

DATUM FORMAT
DATUM TRENNER
DATUM

UHRZEIT

OPTIONEN

TESTTASTE VERWENDEN
LAMPENTESTDAUER(s)
POPUP ANGEZEIGT

WECHSEL PRODUKT NAME

ATS NAME

BILSCHSCHIRMSCHONER

TEXTUBERPRUFUNG
LINIE 1 TEXT

LINIE 2 TEXT

LINIE 3 TEXT

LINIE 4 TEXT
VORSCHAU
STANDARDLOGO
SPEICHERN KONFIG

PARAMETER
PWD: 1000

TIMER

OPERATIO.

Q1 VERLUST (s)

Q1 ZURUCK (s)

Q2 FEHLER (s)
BLACKOUT (s)
SPEICHERN KONFIG

GENSET QUELLE1

Q1 GENSET COOLDOWN (s)
Q1 NICHT GESTARTET (s)
SPEICHERN KONFIG

GENSET QUELLE2

Q2 GENSET COOLDOWN (s)
Q2 NICHT GESTARTET (s)
SPEICHERN KONFIG

LASTTEST

LASTTEST
LASTTEST(s)

LASTTEST ENDE(s)

EXT LAST TEST VORHER (s)
EXT LASTTEST LAUFT

EXT LASTTEST (s)

EXT LAST TEST NACHHER (s)
SPEICHERN KONFIG

LEERLAUFTEST

LEERLAUFTEST
LEERLAUFTEST(s)

EXT LEERLAUF TEST VOR (s)
EXT LEERLAUFTEST LIM

EXT LEERLAU. DAUER (s)

EXT LEERLAUF TEST NACH (s)
SPEICHERN KONFIG
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UNTERMENU 1

E/A

PARAMETER
PWD: 1000

UNTERMENU 2
EINGANGE

UNTERMENU 3
EINGANG 1
EINGANG 2
EINGANG 3
EINGANG 4
EINGANG 5
EINGANG 6
EINGANG 1 TYP
EINGANG 2 TYP
EINGANG 3 TYP
EIGNAGN 4 TYP
EINGANG 5 TYP
EINGANG 6 TYP
SPEICHERN KONFIG

AUSGANGE

AUSGANG 1
AUSGANG 2
AUSGANG 3
AUSGANG 4
AUSGANG5
AUSGANG6
AUSGANG 1 TYP
AUSGANG 2 TYP
AUSGANG 3 TYP
AUSGANG 4 TYP
AUSGANG5 TYP
AUSGANG6 TYP
SPEICHERN KONFIG

KOMMUNIKATION

MODBUS ADRESSE

ADRESSE
SPEICHERN KONFIG

RS458 MODBUS

GESCHW.

STOPP

PARITAT
SPEICHERN KONFIG
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UNTERMENU 1

UNTERMENU 2
KONFIG. LOGIC. ALARME

UNTERMENU 3
ALARM ID
STATUS
LOGISCHER EIN.
BESTAT.-METH.
EINGANG BESTAT.

AUSGANGSREPORT
KRITISCH

WARTUNGSALARME ALARM ID

KONFIGURIEREN STATUS
TYP

ALARME OBERE SCHWELLE
BESTAT.-METH.
PARAMETER EINGANG BESTAT.
PWD: 1000 AUSGANGSREPORT

KRITISCH

SYSTEMARLARME ALARM ID

KONFIGURIEREN STATUS
BESTAT.-METH.
EINGANG BESTAT.
AUSGANGSREPORT
KRITISCH

ANDERUNG BETREIB PW

KODE WECHSEL KONFIG PWD
WECHSEL VON WARTUNGS PW
ZURUCK
WIZARD KONFIG.-ASSISTENT STARTEN?
MANUELLER RUCKTRANSF MANUELLER RUCKTRANSF
ZURUCK ZU 0
. Q1 ZURUCK IN 0 (s)
ZURUCK zU 0

Q2 ZURUCK IN 0 (s)
SPEICHERN KONFIG

POWER UP IN AUTO

POWER UP IN AUTO

SPEZIELLE FUNKTIONEN LAST HINZUFUGEN
PWD: 1000

STATUS

PRE TRANSFER TIMER (s)
EINSCHALTVERZOG. 1 (s)
EINSCHALTVERZOG. 2 (s)
EINSCHALTVERZOG. 3 (s)
SPEICHERN KONFIG

ZYCLUS

STATUS
TRANSFERMETHODE
S1 ZYKLUSDAUER (h)
S2 ZYKLUSDAUER (h)
TRANSFERZEIT

PRIO AUSWAHL
SPEICHERN KONFIG

65

6LE007445Ab



SPEICHERN KONFIG

UNTERMENU 1 UNTERMENU 2 UNTERMENU 3
NEUSTART GERAT
MAX OPERATIONS
MAX OPERATIONS VERZOGERN

LOGDATEI LOSCHEN

RESET ALARM LOG
RESET EVENT LOG

WARTUNG

PWD: 1010 RESET ZAHLER

RUCKSETZEN SCHALTZAHLER

RUCKSETZEN AUF
WERKSZUSTAND

RUCKSETZEN PARTIELLE
STUNDEN ZAHLER

RUCKSETZEN GENSET1 STAT.
RUCKSETZEN GENSET2 STAT.

RUCKSETZEN ZAHLER
TRENNSCHALTER 1

RUCKSETZEN ZAHLER
TRENNSCHALTER 2

INSPEKTIONSDATUM

DATUM
UHRZEIT

OFF LATCHING

OFF LATCHING DELAY (s)
SPEICHERN KONFIG

TELEFONNUMMER EINGEBEN

TEL. NUMMER EINGE.
SPEICHERN KONFIG

PRODUKTNAME
LETZTE INSPEKTION
INFORMATIONEN SERIENNUMMER
Lol FIRMWARE VERSION
KOMM ADRESSE

WARTUNGS TEL
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13.7. Anhang VII: Kommunikationstabelle
Finden Sie Ihr Produkt Modbus Kommunikationsregister online unter: http://hgr.io/r/hzi855
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